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Debate general (co"ti"uacion)

1. El PRESIDENTE (interpretacion del ingles): Deseo
recordar a los seftores Miembros que, de confomlidad con la
decisi6n adoptada por la Asamblea General en su 1937a.
sesi6n plenaria, celebrada el 24 de septiembre de 1971, la
lista de oradores sc clausurani manana a las 17 horas.

2. Sr. MERCADO JARRIN (peru): Sr. Presidente, me
complace reunir en un solo acto de homenaje al eminente
estadista y hombre de derecho Edvard Hambro, que con
tanto acierto y brillo presidio la anterior Asamblea, jubilar
de nuestra Organizaci6n, y a usted, a quien toea presidirnos
en el primer afio de 10 que todos esperamos sea una nueva
etapa en la vida de las Naciones Unidas. Tiene para esa
tarea, ademas del lustre que concede su gran pais, excepcio­
nales calificaciones personales y el respaldo de una antigua
vinculaci6n con esta casa.

3. No podria faltar rni palabra de alto aprecio al Secretario
General de las Naciones Unidas, U Thant, que en diez af'ios
de ejercicio de tan elevado cargo ha dado pruebas de su
inagotable capacidad de sacrificio y ha velado celosamente
por la aplicacion constante de la Organizaci6n a sus altos
fines.

4. Me es grato expresar que el Peru acoge con satisfacci6n
el ingreso a las Naciones Unidas de Bhutan, Bahrein y
Qatar, convencido de que contribuinin eficazmente a 1a
colaboracion y a la solidaridad entre los Estados Miembros.

5. Volvemos a esta agora ilustre, luego de las solemnes
celebraciones que marcaron el af'io pasado el vigesimo
quinto aniversario de las Naciones Unidas. Es, pues, la de
ahora nueva y propicia ocasi6n para efectuar un reiterado
amilisis de la problematica mundial, cuyos grandes linea­
mientos nos corresponde en cierta manera afrontar e
intentar resolver desde este ambito politico y juddico que
nos es comun, en el cual la palabra de grandes y pequeftos
debe tener la verdadera dimension que nuestra responsa-

bilidad exige y merecer el respeto que corresponde a la voz
de los Estados soberanos.

6. Es evidente que nuestro quehacer debe partir de la
consideraci6n de que es indispensable realizar un esfuerzo
muy grande para adentrarnos en eJ sentido mas profundo de
esta epoca convulsionada y de transici6n en que nos ha
tocado vivir. Debemos asumir a plenitud la concienda mas
lucida de que existimos en un momenta nuevo de la historia
del hombre; un momento en el cual las verdarles de ayer
estan en crisis; un momenta en el que resulta imperativo
p!antear nuevos problemas y formular nuevos interrogantes
a una cambiante realidad que, por su naturaleza, nos obliga
a buscar nuevos caminos.

7. Los viejos sistemas sociales y econ6micos dan muestras
irrecusables de crisis y caducidad. Con ellos los plantea­
mientos politicos sociales que conformaron la problematica
fundamental de las generaciones anteriores a la nuestra
ofrecen tambien los mismos sintomas. En un sentido
fundamental, se ha roto en cierta manera la continuidad
cualitativa de la historia contemporanea. Es ese el precio
que inevitablemf'nte debe pagar el transito de una a otra
epoca de la humanidad: cn un momenta asf las verdades
tradicionales que rigieron el mundo pensante y valorativo
de los hombres tienen que ser revisadas.

.
8. En este nuevo periodo historico cuya emergencia
estamos experimentando, solo una nueva conciencia y una
nueva accion, solo un nuevo pensamiento y una nueva
conducta politica y social podran garantizar el que seamos
capaces de enfrentar victoriosamente el reto de un conjunto
de problemas ineditos frente a los cuales las escuelas de
pensamiento del pasado no nos ofrecen ya por si solas un
derrotero apropiado ni una solucion posible.

9. E1 sentido de unidad profunda de las sociedades
humanas del presente es tan solo una hermosa ficcion 0, en
el mejor de los casos, una aspiraci6n todavia inalcanzable.
Entre tanto, el mundo recompone aceleradamente su
estructura para id~t1tificar con claridad que intereses y que
problemas ccmunes pueden converger mas alIa de los
campos de polarizacion que han caracterizado hasta haee
muy poco la realidad politico-social contemponinea. Esta­
damos tal vez viviendo en estos dias una suerte de
redistribucion de intereses en el fen6meno de la bipolaridad
que caracterizo las decadas pasadas. Dia a dia emerge con
nitidez la imagen de un planeta que par igual comparten, de
un Iado, sociedades concentradoras de un inmenso poder
militar y econ6mico basado en el desarrollo alucinante de
una tecnologia y una ciencia que no admiten fronteras,
surgidas del contexto de regimenes politicos sociales
diferentes que obedecen por tanto a fonnulaeiones ideolo­
gicas dispares y contrapuestas; y, de otro lado, el vasto
universo de los pueblos que hoy luchan por romper la
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17. Mi Gobierno considera que uno de ios medios para
alcanzar esos fines es que los Estados que han permanecido
distanciados por antagonismos nacionales 0 de bloques
mantengan normales vinculaciones politicas y economicas,
en observancia de los principios de la Carta y dentro de la
coexistencia de los diferentes sistemas economico-sociales,
tal como 10 recomienda la DecJaraci6n sobre los principios
de derecho internacional referentes a las relaciones de
amistad y a la cooperacion entre los Estados, de confor­
midad con Ia Carta de las Naciones Unidas, uminimemente
aprobada en Ia ocasion del vigesimo quinto aniversario
[resolucion 2625 (XXV)J.

1 Vease Legal Consequences for States of the Continued Presence
of South Africa in Namibia (South West Africa) notwithstanding
Security Council Resolution 276 (1970), Advisory Opinion, l.e.J.
Reports 1971, pag. 16.

16. Tenemos todos 1a esperanza de que aquellos signos
creanin un ambicnte favorable para encontrar dentro del
marco de las Naciones Vnidas, que es el (mico que Ie
proporcionaria dimension universal, una seguridad verdade­
ramente integral que libere la plena capacidad de accion de
nuestra Organizacion como tal y que haga del arreglo
pacifico de las controversias, del desarme general y com­
pleto, del respeto efectivo y la defensa de los derechos
humanos, de la liquidacion del colonialismo y la discrimi­
nacion racial y del acelerado desarrollo economicq y social
a traves de Ia cooperacion internacionaI, sus formas de
accion verdaderamente valederas.

14. EI Peru, fiel a una larga ejecutoria internacional al
servicio de la unidad y la conciliacion, se apresta a jugar con
todo dinamismo esc papel en la Reuni6n Ministerial del
Gmpo de los 77. La conviccion intima que Ie asiste de que
ese camino es el m,is constructivo hani que su actuacion
como pais anfitrion este alejada de toda tentacion de
inmaduros enfrentamientos, sin que ello reduzca un apice la
firmeza con que sabra mantener sus propios puntos vista y
aquellos qu~ son comunes a los intercses del tercer mundo.

15. AI pensar asi, mi pais cree estar ..corde con un
movimiento general que parece dibujarse en la comunidad
internacional. Hace ya muchos decenios que la comunidad
internacional no conoce ni paz ni seguridad verdaderas y, en
muchos casos, el progreso da espaldas a la justicia. Sin
embargo, recientes acontecimientos internacionales pare­
cerian presagiar una progresiva disipacion de algunas se­
cuelas de la segunda guerra mundial y de ciertos remanentes
de la guerra fda, tales como las alianzas militares que aun
pesan duramente ~obre el mundo. Tengo presente, entre los
hechos mas saltantes, la nueva politica que parece diseoarse
en los Estados Unidos de America en relacion con la
Republica Popular de China y la consecuente distension que
ello podria provocar en el area asiatica. Igual signa se
aprecia en el Acuerdo cuadripartito sobre Berlin, firmado el
3 de septiembre de 1971; en el faHo sobre Namibia de Ia
Corte III ternacional de Justicia 1 y, finalmente, en los
primeros contactos directos enh~ las dos Coreas.

11. Este vasto proceso, que constituye por S1 solo uno de
los grandes condicionantes revolucionarios de nuestro
tiempo, comienza a tomar forma tanto en la actividad
intema de los paises del tercer mundo cuanto en la
proyeccion internacional de una imagen comun.

13. Es, pues, una ocasion memorable para America Latina
- a la que tengo el gran honor de reiterarle, Sr. Prcsidente,
la invitacion que he tenido la satisfaccion de fonnularle a
nombre del Gobierno del Peru - el que uno de sus paises
sea sede de esta importante reunion. Ella marca un hito en
el camino convergente que desde vertientes diversas inicia­
ron afios atras los pueblos afroashiticos y los pueblos
latinoamericanos. Esta bUsqueda de la integraci6n razonable
de una pluralidad de experiencias humanas, sociales y
poHticas- historicas, en una palabra .- constituye uno de
los mas extraordinarios esfuerzos que los pueblos jovenes y

12. El Peru, que como casi todo el continente latinoame­
ricano vive momentos de intensa transformacion, entiende
asi su participacion en el tercer mundo y promueve con ella
su marcha ascendente hacia la unidad. E!: por tal razon que
recibira el proximo mes en su ciudad capital, con albo­
rozada esperanza, la Reunion Ministerial del Grupo de los
77, que, por segunda vez, luego de la cita de Argel, busca
defmir, a traves de los terminos de su diaIogo con las
grandes Potencias en torno a los problemas del comercio y
el desarrollo, la verdadera dimension de su autonomia y, a1
mismo tiempo, procura encontrar la voz solidaria de un
esfuerzo multiforme que se exprese con responsabilidad y
convicci6n.

10. En esta hora critica en la experiencia humana, el
aporte sustantivo de los hombres del tercer mundo esta en
\m pensamiento de plena autonomia que nos Heve a
comprender que una efectiva autonomia politica solo
puede existir sobre la base de una igualmente efectiva
autonomia conceptual. Es esta la tarea fundamental del
tercer mundo en nuestros dias: la identificacion de la
direccion valorativa que nos corresponde seguir, a partir de
formas autonomas de conceptualizacion politica. Y es ese,
creo, el camino escogido y con el serviremos mejor la causa
de nuestra propia identidad y la d~ nuestra verdadera
independencia a la vez que la vocacion de paz y progreso
que inspirolos prindpios de las Naciones Unidas.

dominacion multiforme a que siempre vivieron sujetos. pobres han realizado, dando un ejemplo fecundo de como
Estos pueblos hasta ayer dominados, estos pueblos que hoy la identificacion de intereses y valores comunes constituye
luchan por su real independencia, estos pueblos que hoy un razonable punto de partida para unificar su accion
militantemente combaten la presion imperiaJista de cual- internacional a traves de un solo rostro y una sola
quier signo, son los pueblos subdesarrollados del tercer expresion.
m\mdo. Su lucha por la liberacion polftica y economica es
fundamental mente una lueha por reivindicar su capacidad y
su derecho a construir su propio camino y a definir un
destino tambien propio. Esto significa que su quehaeer
politico. comprende el reclamo de una autodeterminacion
que se ejerza en varias dimensiones y que, por 10 tanto,
afiance una profunda ~lutonomia nadonal que abarque por
igual los campos de la politica, la ideologia y la cultura. En
otms palabras, la libertad autentica de los pueblos del tercer .
mundo solo habra de lograrse en la medida en que se yean
libres no solo de la tutela economica y politica, sino
tambien del tutelaje cultural e ideologico de los grandes
centros de poder surgidos en otros escenarios historico­
sociales.
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18. Los esfuerzos de los Estados para establecer esas General, ni ha podido avanzarse mas alIa del cese del fuego
vinculaciones por encima de sus diferencias ideologicas en las negociaciones emprendidas por los Estados Unidos
valdrian, no obstante, fiUy poco si no se consiguiera que con conocimiento de la Organizacion. Confiamos en que
todos los Estados se incorporasen a esta Organizacion y que ninguna de las superpotencias deseen un nuevo conflicto en
obtuviera as! la universalidad, que es indispensable para que el Oriente Medio y en que las propias partes no quieran
las Naciones Unidas sean efectivo instrumento para la paz y mantener un estado de tension interno e internacional
la seguridad internacionales y marco de la cooperacion permanente que retarde el logro de la paz y el bienestar
economica, social, cultural y humanitaria entre todos los general de los pueblos. Por ello, abrigamos la esperanza de
Estados. que se pueda llegar a formulas urgentes que abran el camino

a una solucion permanente bajo los auspicios de las
EI Sr. Szarka (Hungria), Vicepresidente, ocupa la Presi- Naciones Unidas.

dencia.

19. En cumplimiento de 10 que considero un deber, el
Peru, que en 1969 extendio sus vinculaciones pollticas y
economicas hacia ios paises socialistas europ~os, ha deci­
dido - en acuerdo con 10 que expresara en este mismo
recinto el ano pasado [ 1842a. sesi6n] sobre la necesidad de
la presencia activa de la Republica Popular de China en las
Naciones Unidas - formalizar sus relaciones con ese pais y
propici:.lf, por 10 tanto, firmemente su representacion en el
seno de la Organizacion mundial.

20. Dentro del mismo orden de ideas, mi Gobierno ve con
preocupacion cada vez mayor el prolongado aislamiento de
Cuba en relaci6n con los paises americanos. Creemos que,
en apn~cio de la coyuntura actual, los Estados de la region
debemos ponernos de acuerdo para promover, dentro de la
Organizacion de los Estados Americanos, la revision de esta
situacion 0, en todo caso, que el organismo regional deje en
plena libertad a los Estados que asi 10 estimen para
reanudar relaciones con la Republica de Cuba en el n.ivel
que consideren apropiado. De no adoptarse ese camino, se
hace evidente que aquellos Estados que consideran que el
establecimiento de relaciones es un camino de convivencia
que facilita la eliminacion de las tensiones, asuman singular­
mente las decisiones soberanas que estimen mas acordes con
el interes de la comunidad internacional.

21. La cuestion de las medidas para fortalecer la seguridad
internacional, segun nuestro pensamiento, no deberia ser
objeto solamente de amilisis y debate, sino que deberia
concentrarse primordialmente en la busqueda de soluciones
a los conflictos internacionales. En este sentido, conside­
ramos que se deberia afirmar con mas precision y poner en
ejecuci6n algunas de las funciones y poderes de la Asamblea
General, de suerte que este organo, ademas de estrechar su
cooperacion con el Consejo de Seguridad, mantuviera en
consideracion constante la cuestion de la seguridad inter­
nacional y las medidas para forialecerla.

22. Por ello, se hace cada dia mas apremiante la necesidad
de que finalice la guerra de Indochina y por eso estimamoti
que una exhortacion de las Naciones Unidas para que se
intensifiquen las negociaciones de Paris, que deben llevar a
la cesacion de las acciones militares en Viet-Nam, seria
ampliamente apreciada.

23. De otro lado, la situacion militar y politica en el
Oriente Medio lamentablemente no ha evolucionado hacia
una negociacion efectiva para restablecer la paz y la
seguridad en dicha region. La resolucion 242 (1967) del
Consejo de Seguridad, que constituye el marco para esa
negociacion, no se ha cumplido. Tampoco han surtido
efecto las empenosas gestiones del enviado del Secretario

24. Si la seguridad internacional esta estrechamente vincu­
lada con el desarrollo y el desanne mundial, 10 esta por
tanto de manera inseparable con e1 desarme nuclear. Lograr
el desarme nuclear seria uno de los pasos fundamentales
para el Decenio de las Naeiones Unidas para el Desarme.

2S. El concepto de abolicion del anna nuclear reviste dos
aspectos fundamentales: uno cualita~ivo, que consiste en
impedir los progresos de los armamentos nucleares a traves
de la prohibicion absoluta de su experimentacion; y otro
cuantitativo, que consiste en paralizar la produccion y
destruir los stocks y vectores de annas nucleares.

26. Hasta la fecha solo se han logrado medidas cualitativas
parciales, pues el Tratado de prohibicion parcial de pruebas
nucleares2 , ademas de tolerar los ensayos subternineos, no
ha recibido la adhesion de todas las potencias nucleares; y el
Tratado sobre la no prolife~acion de las armas nucleares
[resolucion 2373 (XXII), anexo] es la consagracion del
statu quo nuclear, sin que las Potencias atomicas hayan
dado garantias de no utilizacion del anna contra terceros
Estados, ni asumido el compromiso de ir al desarme
nuclear. El reciente Tratado que intenta evitar la carrera de
arrrt'amentos atomicos en los fondos marinos3 no es medida
de desarme ni de limitacion de armamentos, pues 10 que
prohibe es la colocacion de armas e instalaeiones nucleares
en una zona donde no existen en la actualidad.

27. A pesar de que las Naciones Unidas han reconocido la
urgente necesidad de que cesen los ensayos de annas
nucleares y termonucleares e instado a los Estados a que los
suspendan, a pesar de la amenaza que el1as acarrean al
medio humane y a pesar, finalmente, dell1amamiento de la
opini6n publica mundial, no se ha anunciado el cese
defmitivo de las explosiones atomicas en la atmosfera que
en la region del Pacifico se reaHzan por parte de Francia.

28. Para el Peru, el hecho mismo de la seleccion de un
atolon en el Oceano Pacifico, tan lejos del territorio
metropolitano de Francia, haee dudar de la pretendida
seguridad que rodea a esas pruebas. Fsta plenamente
comprobado que las explosiones provocan un incremento
de la radiactividad que no solo afecta a las zonas cercanas a
Mururoa, sino que contaminan el aire y las aguas del
Pacifico. Es mas: basta que un Estado efectue explosiones
contaminantes a distancia, inclusive en su propia juris­
diccion territorial, para ir destruyendo el elemento vivo,

2 Tratado por el que se prohiben los ensayos con armas nucleares
en la atmosfera, el espacio ultraterrestre y debajo del a£ua (Naciones
Unidas, Recueil des Traites, vol. 480, 1963, No. 6964).

3 Tratado sobre prohibicion de emplazar armas nucleares y otras
armas de destruccion en masa en los fondos marinos y oceanicos y su
subsuelo (resolucion 2660 (XXV), anexo).



35. Hemos dicho en otros foros que, con arreglo a esa
nueva concepcion, el usc y aprovechamiento de los mares
debe respetar un orden de prioridades dentro del cual el
primer objetivo sea el servicio del hombre como tal.
Consecuentemente, si existe conflicto entre reglas encami­
nadas a facilitar los propositos militares de ciertas potencias
y reglas dirigidas a asegurar los derechos al desarrollo de los
demas paises, habra que preferir las segundas. Del mismo
modo, si es necesario optar entre reglas destinadas a
promover la supervivencia y el bienestar de los pueblos,
estas ultimas deben prevalecer sobre las primeras. La idea es
que el nuevo derecho del mar no sirva de instrumento de la
hegemonia de un reducido numero de naciones, sino que se
convierta en un instrumento de armonia, de paz y', sobre
todo, de equidad, que permita a los paises en desarrollo
acercarse al progreso de las naciones mar avanzadas y
mejorar las condiciones de existencia de quienes estan
marginados 0 postergados en su derecho y reclamo a una
vida mejor.

pronunciamientos muy importantes en favor de la tesis
sostenida por los paises de America Latina, que extendieron
su soberania maritima hasta ellimite de las 200 millas.

4 Comision sobre la Utilizacion con Fines Pacfficos de los Fondos
Marinos y Oceanicos fuera de los Llmites de la Jurisdiccion
Nacional.

34. Aparte de estas manifestaciones, hemos tenido la
satisfaccion de advertir que en la Comision que se ocupa de
los preparativos para la Conferencia4 un numero creciente
de paises latinoamericanos, asiaticos y africanos se han
pronunciado por las 200 millas como el limite mas
razonable y adecuado para deslindar las jurisdicciones
nacionales y la zona internacional a ser establecida. De esc
modo se esta abriendo camino, en un proweso incontenible,
la tesis originalmente sostenida per los paises del Pacifico
Sur como defensa contra las pnicticas depredatorias de las
flotas de ciertas naciones, que se ha conformado en
doctrina organica, basada en factores de orden juridico,
politico, economico, biologico y geograt'ico, y concebida
sobre principios que intentan, en resumen, la aplicaci6n de
la justicia social al derecho internacional del mar.

36. La delegacion del Peru La participado en la elabo­
rac~6n de dos documentos que han side sometidos a la
consideracion de la Comision preparatoria: un proyecto de
lista de temas a ser estudiados por la Conferencia [vease
A/8421, anexo I, seccion 14J, para asegurar que esta sea
amplia en su enfoque y que no se limite ados 0 tres temas
aislados, de interes de unas pocas potencias maritima3; y un
documento de trabajo sobre el regimen para los fondos
marinos iibid., seccion 8J, que aseguraria a la comunidad

13. Recientemente, en ocasion de encuentros oficiales
entre autoridades de los Gobiernos de la Republica Popular
de China, de Yugoslavia y Espana, hemos recibido de ellos
manifestaciones de respaldo a la posicion latinoamericana, a
traves de comunicados por los que se afirman los derechos
inalienables del Estado ribereno s.)b~e el mar adyacente a
sus costas y los recursos que contiene. Estos pronuncia­
mientos han dado dimension universal y respaldo alentador
a los paises menos desarrollados, que conviene tener muy

. presente durante los trabajos preparatorios de la proxima
Conferencia sobre el Derecho del Mar, a celebrarse en 1973.

.
29. El propio Estado comprometido en estas explosiones
reconoce el incremento de la radiactividad, pero se limita
solo a tratar de atenuar sus efectos, manifestando eufemisti­
camente que el nivel de la radiactividad no alcanza el nivel
maximo pernusible. Evidentemente, si el menor riesgo
existe, las pruebas deben cesar; como no se puede demos­
trar una carencia total de riesgo, las explosiones deben ser
canceladas definitivamente.

31. El Peru esta dispuesto a realizar todos los esfuerzos
necesarios para lIevar al convencimiento de la opinion
publica mundial y a la de Francia, la urgente necesidad de
terminar de una vez por todas con estas experiencias, que
no solo atentan directamente contra la especie humana,
sino que 10 hacen tambien de manera indirecta, por la
contaminacion de los pastos y de las aguas. Este campo
especialmente sensible para el Peru, por 10 que el mar
significa para mi pais como fuente de riqueza y progreso,
nos ha hecho patrocinar, junto con otros Estados, 1Jna
iniciativa para que la Comision de fondos marinos hiciera
un llamado a Francia [vease A/8421, anexo V; seccion 1J.

30. En su decimocuarto periodo de sesiones, la Asamblea
General hizo un lIamado a Francia para que se abstuviera de
]evar a cabo ensayos en el Sahara [resolucion 1379 (XIV)].
Subsiguientemente, desde el decimoseptimo periodo de
sesiones hasta el vigesimo quinto, la Asamblea ha pedido
repetidamente la suspension de las pruebas de armas
nucleares, a despecho de 10 cual estas han continuado. Asi,
esta misma Asamblea, atenta al hecho de que estas
explosiones constituyen una grave violacion de normas
elementales de la convivencia entre los hombres, debe pues
reclamar la defmitiva cesacion de estos y otros experi­
mentos nucleares, como consecuencia logica de la infor­
macion cientifica que obra en su poder y de las propias
derivaciones juridicas que esta situacion genera. AI actuar
asi, las Nacioncs Unidas no solo harian honor a los
principios que la inspiran, sino que sedan concordantes con
los esfuerzos que reaHzan para la preservacion del medio
humano y de los cuales es prueba tangible su proxima
Conferencia sobre el Medio Humano que se realizara en
1972 en Estocolmo.

32. En nuestros Mas, en que los problemas del mar
evolucionan de una manera tan acelerada, resulta mas
incongruente aun que este tipo de experimentos reprc-­
babIes atenten contra la pacifica explotacion de una riqueza
que constituye fuente irrenunciable de progreso para
numerosos paises. Esto es tan claro que las propias
concepciones sobre el dere(,~ho del mar esbin experimen­
tando una notable evolucion, con el objeto de que los
ingentes recursos que provienen de este medio favorezcan
de manera sustantiva y principal a los paises frente a cuyas
costas se hallan. Tanto es asi que, durante el ano trans­
currido desde la ultima Asamblea, se han registrado

4 Asamblea General - Vigesimo sexto periodo de sesiones - Sesiones Plenarias
.~._--------------------------------------------

activo y sUjeto de protecci6n juridica principal del derecho
internacional: la poblacion, sea en conjunto, sea en funcion
del basico respeto a la persona humana que nuestros
comproffiisos cautelan. Estos hechos hacen necesario que la
Asamblea General vuelva a meditar sobre las graves conse­
cuencias que derivan de las pruebas de armas nucleares, y,
con la urgencia del caso, tome una decision que impida su
repeticion y establezca las responsdbilidades que corres­
pondan.
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45. Las condiciones externas para el desarrollo no sola­
mente no son favorables debido a estas causa~ estructurales
provenientes de una division internacional del trabajo
arcaica, originada en el colonialismo 0 en la penetracion
economica, sino porque existen tendencias ~.ctuales para

44. El deficit comercial y fmanciero de los paises en
desarrollo, segun un estudio de la Conferencia de las
Naciones Unidas sabre Comercio y Desarrollo, alcanzaria en
1975, de no variar la actual situacion, una cifra situada
entre los 17.000 Y 26.000 millones de dolares, correspon­
diendo la mitad 0 mas de este deficit a las utilidades de las
inversiones y servicios extranjeros que fluyen de esos paises
y la otra parte al deficit comercial. Si a ello se agrega la
consideracion de que la corriente de capitales como ayuda
hacia los p~fses en desarrollo se mantiene con una tasa de
crecimiento que no ha llegado al 1%del producto nacional
bruto de los pafses desarrollados y que alcanzo, en los
ultimos afios, alrededor de los 13.000 millones de dolares,
podemos conduir que los pafses del tercer mundo se estan
convirtiendo en zonas exportadoras de capital hacia los
centros industrializados.

43. Todo este esfuerzo ideologico, politico, social y
economico, que representa un proceso revolucionario como
el que realiza el Peru para transformar sus estructuras, es
tambien comun, en muchos casos, si bien con distinta
intensidad 0 diversos enfoques, a muchos paises de America
Latina y del tercer mundo en general, que buscan aSl crear
las condiciones necesarias para alcanzar la condicion de un
Estado moderno y desarrollado. Sin embargo, estos
empefios son frecuentemente ;unenazados desde fuera, de
manera especial por la actual situacion economica interna­
cional y porque la cooperacion para el desarrollo esta muy
lejos todavia del signa favorable que el enorme esfuerzo
interne que despliegan los paises en desarrollo reclama.

42. Por ello, la revolucion actual, gestora de una segunda y
total independencia, trata de lograr una nueva sociedad
cualitativamente diferente de la surgida de la primera
independencia, sin someterse a ninguna doctrina politico­
economica externa que pueda hacerla ideologicamellte
dependiente y alejarlade la realidad y el interes nacional.
Recientemente, el Presidente del Peru, confirmando la
probada autonomia conceptual de la revolucion peruana, ha
expresado que su concepcion se inscribe dentro de una
linea de pensamiento, en la tradicion libertaria, socialista,
humanista y cristiana.

41. El Peru acaba de cumplir 150 afios de vida indepen­
diente. Si bien nuestra independencia fue un triunfo
historico contra la dominacion colonial, no constituyo la
liberacion total de nuestro pueblo, que siguio sometido al
poder economico de una clase dominante que heredo
muchos de los privilegios economicos y sociales de la
colonia. AI mismo tiempo, mi pais fue haciendose depen­
diente economicamente de las Potencias extranjeras que
sucedieron a la antigua metropoli en el area latinoarneri­
cana.

38. EJ Peru, coincidentemente con este primer afio del
Segundo Decenio para el Desarrollo, ha alcanzado y
sobrep~sado muchos de los objetivos y metas anuales de la
Estrategia Internacional del Desarr0110, tales como las tasas
de crecimiento economico nadona1; sin embargo, conside­
ramos que nuestra mayor contribucion a est;t empresa
conjunta de la comunidad internacional la constituye la
transformacion social realizada por ~l Peru dentro del
esfuerzo interno que Ie corresponde como pais en desa­
rrollo.

40. "Democracia social de participaci6n plena" ha llamado
el Presidente Velasco Alvarado a la imagen de la nueva
sociedad solidaria y autogestora hacia la cual se enrumba la
revolucion peruana. Entendemos nuestra revolucion como
un fenomeno procesal cuyo desarrollo habra de cubrir todo
un periodo historico en la vida de nuestro pueblo. Pero ya
las realizaciones que hasta hoy hemos logrado prefiguran el
canicter que nuestra sociedad futura habra de tener: una
reforma agraria que devuelve la tierra a quien realmente la
trabaja; una reforma de la empresa que abre para los
trabajadores el acceso a las utilidades, a la direccion y a la
propiedad de los medios de produccion; una nueva politica
en la utilizacion de nuestros recursos naturales, que
devuelve ala sociedad peruana su preeminente derecho a ser
la primera beneficiaria de los mismos; una reforma educa­
cional que replantea a fonda toda la problematica del
quehacer educativo y de su concepcion en una sociedad que
eshi en camino de buscar nuevas formas de comportamiento
social; y una nueva polftica de participacion popular, cuyo

39. En nuestro caso, el Peru tradicionalmente constituyo
una sociedad subdesarrollada de capitalismo dependiente.
Sus problemas fundamentales se generaron dentro de ese
sistema y, consecuentemente, seria imposible resolverlos
manteniendolo. De esta opcion fundamental nos orien­
tamos hacia formas societales caracterizadas por el hecho de
que senin, en esencia, formas partkipatorias en las que el
poder de decision habra de residir en los hombres y las
mujeres que constituyan las bases institucionales de una
sociedad, ya no regida por el individualismo del sistema
capitaHsta ni por la hipertr0fia de un Estado que todo 10
avasalla y que en su actuar reedita el poder de alienacion de
nuestra sociedad tradicional, hondamente deshumanizada e
injusta.

internacional, por intermedio de una autoridad dotada de proposito es hacer posible que todos los hombres y mujeres
amplios poderes, la participacion activa y directa en la de mi pueblo empiecen a ejercer su derecho a ser los
uti:izacion de los fondos marinos fuera de la jurisdiccion conductores reales de su propio destino, en todos los
nacional. En este espiritu el Peru mira con optimismo hacia ambitos de la vida social y en todos los niveles del ejercicio
la Conferencia sobre el Derecho del M.ar, seguro de que en del poder.
ella tendnin acogida y reconocimiento los derechos de
Estados que velan por intereses elementales.

37. Esta sera, ademas, una forma de servir mejor a la
Estrategia lnternacionat del Desarrollo para el Segundo
C'ecenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo, apro­
bada con motivo del vigesirno quinto aniversario de la
Organizacion {resoluci6n 2626 (XXV)], que constituye el
primer instrumento internacional qu.e considera el desa­
rrollo economico y social como un fenomeno mundial
interdependiente, tanto de los esfuerzos internos de los
paises en desarrollo, cuanto de la situacion internacional
concomitante y la cooperacion proveniente de los paises
desarrollados.
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aplicar, ademas, medidas coercitivas a los paises en desa­
rrollo que, precisamente en cumplimiento de los objetivos
de la Estrategia y en ejercicio de sus derechos soberanos,
han expropiado, conforme a su ordenamiento legal, propie­
dades extranjeras a fin de transformar sus estructuras y
movilizar sus recursos internos. El Peru ha resuelto, en
ejercicio de un acto de soberania, que el proceso de
expropiaci6n de los grandes latifundios que exist ian en el se
ajuste a determinadas pautas legales, cuyo derecho a
hacerlas .valer ningun Estado puede impedirnos. Conside­
ramos que cualquier medida, presion 0 sancion de este tipo
significa una manifiesta intervencion y, a la vez, una
agresion economica que amenaza a la paz y a Ia seguridad
internacionales.

46. A estos factores, que tan gravemente amenazan a los
paises del tercer mundo, ha venido a sumarse el derivado de
la crisis monetaria internaci')J~::'! puesta de manifiesto par la
decision de los Estados Unidos de suspender la convertibili­
dad del dolar en oro y de imponer un recargo del 10% sobre
las importanciones.

47. Estas medidas han generado en los paises industria­
lizados acciones conexas de flotamiento de sus respectivas
monedas y afectanin el comercio internacional, sobre todo
la competitividad de las exportaciones de los paises en
desarrollo en el mercado norteamericano. Por otro lado, el
pago de la deuda extema de los paises en desarrollo se vera
tambien afectado como consecuencia de las revaluaciones
de las otras monedas.

48. Si esta crisis llegara una vez mas a un reajuste
monetario privativamente analizado y resuelto por el
circulo exclusivo y exc1uyente de las grandes Potencias
economicas y monetarias, se estaria consagrando una
decision intemacional injusta, pues seria adoptada a espal­
das de dos terceras partes de la humanidad; se estaria asf
dando una presunta interpretacion cualitativa a los conglo­
merados humar'os del hemisferio norte sin reparar de
manera razonable y suficiente eli el factor cuantitativo del
tercer mundo, que tiene tambien la cualidad singular que Ie
asigna su propia condici6n humana y que 10 hace, par 10
tanto, no solo merecedor de re!:peto, sino que Ie da el
derecho a rec1amar una participacion activa en las decisio­
nes que van a comprometer sustancialmente su propio
futuro.

49. Esta comprobacion, que a la vez que polltica y
economica es tarn.bien moral, llevo a la delegacion del Peru
que presidf recientemente en Ginebra a plantear, ante el
Comite Preparatorio de la Reunion Ministerial del Grupo de
los 77 en Lima, la necesidad de que el tercer mundo buscara
una garantfa inmediata de ser escuchado en pie de igualdad
durante la elaboracion de las decisiones que habnin de
resolver proximamente la nueva politica monetaria
mundial. Esto n08 ha nevado a concretar nuestros plantea­
mientos en el sentido de que el tercer mundo, tecnicamente
asesorado por un comite de especiaiistas, elabore en la
reunion de Lima up. proyecto de resolucion que, con el
respaldo uminime de todos los Estados que confonnan este
movimiento, seria presentado a esta ilustre Asamblea,
proponiendo la convocacion de una conferencia monetaria
mundial. Pensamos en rigor que este es el unico procedi­
miento razonable y equitativo para la elaboracion en
conjunto de una nueva poHtica monetaria que sea valida

para todos y que garantice tambien no solo una prosperidad
uniforme y sostenida, para algunos, sino par::. muchos de
nosotros, condiciones elementales de progreso a las que no
podemos y no debemos abdicar.

50. Las medidas unilaterales impuestas por los Estados
Unidos para rectificar una balanza de pagos deteriorada,
apuntaran primero a la solucion del problema cronico de su
balanza de pagos, perc en ultima instancia se dirigen hacia
la estabilizacion de las relaciones economicas del mundo
desarrollado. Es evidente que ni estas medidas unilaterales,
ni la crisis coyuntural que se pretende remediar a trav~s de
elIas, se originan en los paises en desarrollo, y, sin embargo,
sedan a la larga los perdedores en el dilatado proceso que
acaba de iniciarsel.

51. No pueden, pues, los paises subdesarrolJados continuar
siendo objeto de politicas en cuya formu!acion no han
participado y asigmindoles el papel de mudos espectadores
de arreglos que se ajustan dentro de una suerte de
oligarquia de Potencias economicas. No pueden nuestros
paises, para los que el sector externo es tan decisivo, estar
ausentes de Ia estructuracion de un nuevo sistema mone­
tario internadonal. Las eventuales medidas que pueden
adoptar en 10 inmediato los paises industrializados no
deben ser sino provisionales y aun en ese canicter reclama­
mos que antes de su adopcion sea escuchada una voz
r~presentat.iva del tercer mundo. Pero todos sabemos que
esta crisis ni es provisional ni sus extremos alcanzan solo a
un sector de paises; la crisis sera pennanente y su ambito,
que es mundial en sus proyecciones, tambien debe encon­
trar la dimensi6n de sus soluciones dentro de ese mismo
ambito mundial y con la participacion igualitaria de todos
los Estados.

52. Pasados 25 af'ios de suscrita la Carta de San Francisco,
podemos comprobar tal vez que el proceso dinamico de las
relaciones internacionales parece estar entrando en una fase
que se caracteriza por esfuerzos enca.minal,~)s a Iograr una
base mas estable y realista para la convivencia internacional,
a traves de una mayor disciplina en el ejercicio del poder y
de la aproximacion de las posiciones de las grandes
Potencias.

53. Existen signos tangibles que alientan la esper,anza de
que un cuidado proceso de reajuste de las reiaciones
internacionales, pueda estar conduciendonos hacia una
etapa en la que la paz sea fmalmente el signa verdadero de
la colaboracion entre las naciones. Pero es tambien evidente
que a estos importantes reajustes que surgen de acuerdos en
marcha, fundamentalmente entre paises poderosos, debe
sumarse, tanto en amplitud caril'lO en intensidad, la conside­
racion total de la problematica del desarrollo porque, es ya
un lugar comun decirlo, es en el vasto territorio frustrado e
inquieto del tercer mundo donde las grandes Potencias
resolveran en definitiva la nueva dimension de la paz entre
las naciones.

54. El tercer mundo, asi 10 cree firmemente la delegacion
del Peru, esta haciendo 10 mejor de su parte para solucionar
desde dentro el rete de su propio desarrollo y para
presentarse unificado, ya no parcelado , incoherente, a
merced de cualquier presion, sino buscando mediante la
coordinacion de las voluntades de los Estados que 10
integran, de la identificacion de intereses y del trazo de
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lineamientos comunes de accion, ellIegar a ser de una vez
por todas un interlocutor efectivamente valido para las
grandes Potencias y que tenga a su alcance, ala vez que una
razonable capacidad conciliadora, los elementos de poder
necesarios para que su presencia en el ambito de las
decisiones mundiales y de la defensa de sus propios
intereses sea una presencia con potencialidad negociadora,
es decir, con la fuerza necesaria para oir y para ser oido.

55. De esta convergencia entre un mundo que emerge en
busca del progreso y de otro que intenta solucion:u las
grandes contradicciones que han generado en ella historia,
las ideologias y las guerras, debera surgir en los anos
venideros un dialogo al fin constructivo, ajeno a la
explotaci6n y al engano, que sirva eficazmente para la
edificacion de los terminos permanentes sobre los que se
debeni alzar la verdadera paz del futuro, paz cuyos
protagonistas seran, de un lado, las grandes Potencias
industriales y, del otro, ei tercer mundo, el mundo actual d~

la pobreza, pero al mismo tiempo el mundo de la esperanza.

56. Sr. MARKO (Checoslovaquia) (traducida del rusa):
Sr. Presidente, pennitame antes que nada felicitar al
Sr. Malik con motivo de su elecci6n para el alto y
responsable cargo de Presidente del vigesimo sexto periodo
de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas.

57. Es muy natural que entre las diversas sesiones plenarias
de nuestra Organizacion haya diferencias. La historia
conoce periodos de sesiones en los que predominaron las
cuestiones relativas Ii la lucha contra el colonialismo y
periodos de sesiones que discurrieron en una atm6sfera de
agudos conflictos internacionales, pero tambien otros que
tnmscurrieron en una epoca ceracterizada por cierta suavi·
zaci6n en las relaciones internacionales.

58. EI actual periodo de sesiones podria ser e1 principio d(~

una nueva etapa en la vida de esta Organizacion, una nueva
pagina en los anales de su historia. No s610 los documentos
del vigesimo quinto periodo de sesiones, conmemorativo,
celebrado el mo pasado, sino ante todo las condiciones
objetivas del curso actual de los acontecimientos, brindan a
nuestra Organizacion la posibi1id~d de concentrarse, ahora
mejor que nunca, en las cuestiones para cuya solucion fuera
creada: la~ cuestiones de la paz y la seguridad.

59. La mision primordial y fundamental de nuestra Orga·
nizaci6n consiste en impedir que estalle 1a guerra. Checos­
lovaquia ha contribuido siempre a dar a las Naciones Unidas
esa orientacion y esta dispuesta a seguir haciCndolo en el
futuro. Valoramos positivamente a las Naciones Unidas y
creemos que pueden desempenar el papel que les ha
asignado la Carta. As!mismo, debemos percatarnos de que,
sin resolver los agudos problemas politicos internacionales y
sin actuar resueltamente para eliminar los focos de tensi6n
y fortalecer la seguridad internacional, tampoco podnin
resolverse con ~xito los problemas de la cooperaci6n
reciproca.

60. La defensa activa de la paz es uno de los objetivos
capitales de la politica exterior checoslovaca. Lo proclama­
mos ya antes y 10 hemos proclarnado de nuevo abierta­
mente desde la tribuna del XIV Congreso del Partido
Comunista de Checoslovaquia. Nosotros necesitamos la paz,
10 mismo que los demas Estados socialistas y que todos los

pueblos amantes de la paz. Esto no es expresi6n de
debilidad, sino un afan comprensible de asegurar a las
gentes tranquilidad en su vida y en su labor creadora. Por
ello, camarada Presidente, atribuimcs tanta importancia a
las actividades de nuestra Organizacion en 10 que toca al
mantenimiento 1e la paz internacional y a la represi6n de la
agresi6n. Este fue justamente el interes que sobre toda otra
consideraci6n movi6 a los pueblos del mundo a instituir las
Naciones Unidas. Y en esto siguen interesados hoy elia,
como 10 prueba la espontanea repercusi6n que ha tenido la
iniciativa de paz anunciada por la Union de Republicas
Socialistas Sovieticas en el XXIV Congreso del Partido
Comunista de la Union Sov!etica.

61. Permitame ahora exponer aqui la opini6n del Go­
bierno checoslovaco sobre algunos problemas importantes
de la actual situaci6n internacional y sobre la manera de
resolverlos.

62. EI Gobierno y el pueblo df. Checoslovaquia estan
especialmente interesados en salvaguardar y consolidar la
paz y la seguridad en Europa. Nos impulsa a ello la arnarga
experiencia historica y el afan de crear condiciones favora­
hIes para el desarrollo socialista de nuestra soqiedad.
Partimos de la consideraci6n de que todo mejorarniento de
la situaci6n en Europa, y en especial la concertaci6n de un
acuerdo por el que llegara a crearse un sistema general
europeo de !\eguridad colectiva, constituiria una importante
contribuci6n a la causa del mantenimiento y la consolida­
cion de la paz en todo el mundo. Esto daria a los pueblos
de toda Europa una sensaci6n de alivio y seguridad. Eilo
abriria tambien el camino hacia un robustecimiento y
ensanchamiento sustancial de los vinculos comerciales,
econ6micos, tecnicocientificos y culturales. Checoslovaquia
esta profundamente interesada en el desarrollo de esa
coaperaci6n en provecho mutuo y quiere partic~par tam­
bien en la solucion de problemas de alcance europeo tales
como el desarrollo de los traI.aportes, la conservaci6n del
medio natural, el aprovechamiento de los recursos energe­
ticos y el aumento de la cooperacion en materia de sanidad
y en otras esferas.

63. Todo estriba en utilizar las posibilidades reales. El
mejoramiento de las relaciones mutuas de los Estados
europeos contribuiria ya hoy a crear condiciones adecuadas
para construir un poderoso gaseoducto que partiendo de la
Union Sovietica atravesara mi pais y pudiera ser uti! a
muchos Estados. Los rios europeos, especialmente el
Danubio y el Oder, distan mucho de utilizarso plenamente
como fuentcs de energfa y, sobre todo, como vias de
transporte fluvial entie el Oceano Atlantica y el Mar Negro,
asi como tambien en direcci6n norte-sur.

64, Manana mismo podrian sentarse a la mesa de trabajo
especialistas de los paises europeos, si se crearan las
condiciones politicas adecuadas y si en el camino de la
comprensi6n mutua no se interpusieran constantemente
obstaculos artificiales.

65. En su afan de consolidar la paz en Europa, mi
Gobierno participa activamente en los esfuerzos encamina­
dos a convocar a una conferencia sabre cuestiones rela+ivas
a la seguridad y la cooperaci6n europea. La celebraci6n de
un acuerdo sobre Berlin Occid'entals removeria el obstaculo

5 Acuerdo cuadripartito sobre Berlin, firmado en esa ciudad el
3 de septiembre de 1971.



74. Partiendo de estas consideraciones y de esta realidad,
apoyamos la convocaci6n a una conferencia mundial de
desarme. Queremos que tal conferencia llegue a ser el foro

que todos los Estados, sobre todo todas las Potencias
nucleares, puedan aportar a la empresa de realizar un
desarme eficaz una contribuci6n proporcionada a la respon­
sabilidad que sobre ellas pesa.

75. La agresi6n norteamericana en la peninsula indochina
sigue siendo uno de los focos mas peligrosos de tensi6n
intemacional. Las fuerzas agresoras de los Estados Unidos,
pese a haber sufrido en esa regl6n toda una serie' de
descalabros militares, politicos y diplomaticos, tratan, con
la Hamada poHtica de vietnamizaci6n, de infundir animos al
regimen de Saigon, que e110s sostienen en su interes por
sofocar la lucha de liberaci6n nacional en Indochina.

72. Estamos dispuestos a participar activamente en la
aplicaci6n de otras medidas parciales de desarme, pero, al
mi~mo tiempo, quisieramos indicar especialmente que hasta
la 'fecha no se aplican totalmente algunos acuerdos celebra­
dos en los ultimos afios. Me refiero principalmente al hecho
de que los acuerdos sobre no proliferaci6n de las armas
nucleares y sobre prohibicion de emplazar armas nucleares
en los fondos marinos no hayan sido firmados y ratificados
hasta 'ahora para que tuvieran realmente fuerza y vigencia
universal, como 10 exigen su sentido y su objeto.

73. Continuamente vemos como se dan ciertos pasos
positivos en materia de desarme, que, sin embargo, distan
mucho de satisfacernos. Hasta ahora no hemos logrado
ningun progreso en 10 que toca principalmente a las
cuestiones clave del desarme efectivo, sobre todo en materia
de armas nucleares. Por ello, la Uni6n Sovietica ha
encarecido con toda razon la necesidad de que las cinco
Potencias nucleares apliquen sus esfuerzos al logro de
resultados positivos en 10 que toca a proscribir y eliminar
las armas nucleares. La responsabilidad de las i-v:encias
nucleares es indiscutible y por ella es precisa tambien su
participaci6n activa en la soluci6n de estas cuestiones.

71. Esperamos que este ano la Asamblea General pueda
discutir y aprobar otro documento significativo: el pro­
yecto de Convenci6n sobre prohibici6n total de las armas
bacteriol6gicas y destrucci6n de las mismas. Consideramos
que la celebraci6n de tal convenci6n serfa un paso positivo
que nos permitiria avanzar en las negociaciones sobre
desarme. Esto no obstante, debemos seguir trabajando
tenazmente para lograr tambien la proscripci6n de la~ armas
quirnicas.

J::q. Tenemos ante nosotros un proyecto completo de
,- 1Vocaci6n a una conferencia mundial de desarme. La

convocaci6n a tal conferencia en la que participen todos los
Estados del mundo es oportuna y actual. A nuestro juicio la
conferench podrfa hacer balance del estado en que se
encuentran actualmente las negociaciones sobre desarme,
plantear problemas clave, de los que depende todo progreso
efectivo hacia el logro del desarme ~enera1 y completo, y
contribuir de manera 6ptima a la Boluci6n de esos pro­
blemas.

67. Quisieramos expresar tambien nuestra esperanza de
que el actual desarrollo de los acontecimi€i1tos en Europa
ejercera un influjo favorable en las negociaciones que
tenemos con la Republica Federal de Alemania sobre
normalizaci6n de nuestras relaciones. Estamos sinceramente
interesados en que estas negociaciones con nuestro vecino
occidental se yean coronadas por el exito. Pero esto exige
que el Gobierno de la Republica Federal de Alemania
adopte una posici6n inequivoca respecto del vergonzoso
dictado de Munich y reconozca su ineficacia at origine.

66. Tras la celebraci6n de un acuerdo sobre Berlin
Occidental, asi como de los Tratados con la Republica
Federal de Alemania concertados por la Uni6n Sovietica6 y
la Republica Popular Palaca7, que tan favorable influjo
ejercieran en la atm6sfera europea, es cada dia mas
imperiosa la necosidad de que todos los Estados reconozcan
plenamente a la Republica Democratica Alemana y de que
se eliminen las discrimina. 'ones de que es objeto en las
Naciones Unidas y en otras organizaciones internacionales,
tanto mas cuanto que la Republica Democnltica Alemana
marcha en cerrada formaci6n con las fuerzas que luchan por
la realizaci6n d~ ios propositos y principios de la Carta de
las N.1ciones Unidas.

68. Seguimos considerando que las negociaciones sobre
desarme, son un importante capiwlo de las actividades de
las Naciones Unidas en el que ya', existen ciertas premisas
necesarias para lograr mas resultados positivos. Apreciamos
especialmente el nuevo y vasto programa del Gobierno
sovietico sobre cuestiones de desarme. En dicho programa
verno;; una base para ulteriores negociaciones efectivas,
tanto en el foro del Comite de Desarme como en el foro de
esta Asamblea General.
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con que los Estados de la NATO bloquean pnicticamente la
posibilidad de progresar en las negociaciones preparatorias
de dicha conferencla. Esperamos que haya quedado despe.
jado el camino que conduce a su convocacion y que pueda
celebrarse en breve.

70. AI evaluar la evoluci6n de las negociaciones sobre
desarme en los \Htimos anos no podemos decir que las
negociaciones que ha habido en diversos foros no hayan
dado hasta ahora resultaa'1s concretos. Al contrario, pode­
mos senalar una serie de medidas positivas. El Comite de
Ginebra ha preparado ya varios proyectos de acuerdo sobre
medidas parciales en materia de desarme, que despues
hemos adoptado en la Asamblea General y que ya han
suscrito y ratificado un considerable numero de Estados.

v' 6 Tratado relativo a la renuncia al uso de la fuerza, firmado en
Mosel! el 12 de agosto de 1970.

7 Tratado relativo a la normalizaei6n de relaciones, firmado en
Varsovia el 7 de diciembre de 1970.

76. En las propuestas presentadas por el Gobierno de la
Republica Democnitica de Viet·Nam y el Gobierno Revolu·
cionario Provisional de 'v'iet·Nam. del Sur vemos una base
razonable para llegar a una solucion de la cuestion de
Indochina que tenga en cuenta el derecho de los Estados y
los pueblos a decidir su propio destino, y por eso apoyamos
dichas propuestas.

77. Tarnpoco en la sufrida region del Oriente Medio pudo
lograrse una soluci6n el ano pasado . Los paises arabes
victimas de una burda agresi6n armada han dado muestras
de una paciencia y un sentido de responsabilidad asom·
brosos. En su critedo constructivo y en una serie de
intervenciones de los representantes de la Republica Arabe
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de Egipto ha quedado patente una y otra vez la buena
voluntad de progresar hacia el arreglo pacifico de los
problemas imperantes en esa region. Como es sabido, Israel
ha reaccionado siempre en forma negativa. Ni siquiera la
iniciativa de Egipto de liberar el Canal de Suez para la
navegacion internacional ha encontrado el debido eco.

78. Israel, de cuya responsabilidad por la situacion no
abrigamos la menor duda, no ha hech.o nada hasta ahora
que deje entrever siquier:a el deseo;" ;;orresponder a los
esfuerzos de los paises arabes. Esto aparte, el mundo tenia
derecho a esperar que los protectores de Israel, conscientes
de su excepcional responsabilidad, hicieran valer SlJ autori­
dad y su influencia para convencer a los repre'3entantes
israelies de 10 inconsistente e inadmisible de su po:~tura. En
lugar de proceder asi, siguen reforzando el potencial
agresivo de Israel, incitando con ella a este pais a persistir
en su actitud de intransigencia. Asi, los acontecimientos
conducen de nuevo a una situacion en que se corre el riesgo
de que estalle otra confla~J'acion b~1ica.

79. Nuestra delegacion estirna que ha llegado justamente el
momenta de que en este periodo de sesiones la Asamblea
General reconozca plenamente la responsabilidad de nuestra
Organizacion en 10 que toca al cumplirniento de la
resolucion 242 (1967) del Consejo de Seguridad. Es nece­
sario asegurar la' creacion en la region del Oriente Medio de
condiciones de paz duradera y la observancia de los
legitimos derechos de todos los pueblos que en ella viven.

80. Tambien es hora de ir decididamente hacia la normali­
zaeion de la situacion en la peninsula coreana. No puede
haber paz en esta region mientras la parte sur de Corea este
ocupada por las fuerzas que operan bajo la bandera de las
Naciones Unidas. El retiro de las fuerzas extranjeras de
Corea y la disolucion de la Comision de las Naciones Unidas
es la tarea mas urgente a que ha de hacer frente nuestra
Organizacion para resolver el problema coreano. A este
respecto, merecen nuestra atencion y pleno apoyo las
UItimas propuestas de la Republica Popular Democnitica de
Corea acerca de la reunificacion pacifica del pais.

81. Checoslovaquia ha apoyado siempre activamente los
derechos inalienables de los pueblos a la libre determinacion
y la independencia. Par ello, seguiremos indefectiblemente
al lado de los tJueblos que luchan par su liberacion nacional
en los territorios coloniales y dependientes.

82. La actual inestabilidad economica del mundo capita­
lista, caracterizada por una disminucion del ritmo de
crecimiento de la produccion, y un aumento de los
fenomenos de crisis y de los procesos inflacionistas, lleva no
solo a agravar los conflictos sociales, sino tambien a
aumentar las desigualdades en el desarrollo de los distintos
paises. Estamos presenciando tentativas de curar los acha­
ques del sistema monetario occidental al precio de lirnitar el
comercio internacional, jnc1uso el comercio con los paises
en desarrollo.

83. No cabe duda de que las medidas restrictivas introdu­
cidas por los principales paises occidentales en relacion con
la creciente crisis del sistema monetario mundial empeoran
substancialmente ias condiciones necesarias para la eficaz
incorporacion de los Estados en desarrollo al comercio
internacional y a la division mundial del trabajo. Tales

acciones son diametralmente opuestas al documento del
Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo,
cuya ejecucion se encuentra por ese motivo seriamente
amenazada.

84. Estando as! las cosas, pronto va a comenzar en
Santiago de Chile el tercer periodo de sesiones de la
Conferencia de las Naciones U'ldas sabre Comercio y
Desarrollo, en el que debe hacer balance del desarrollo del
comercio mundial y adoptar recomendaciones para el
ulterior desarrollo de las relaciones economicar internacio­
nales. Entendemos que el cometido principal de esa
conferencia deberia consistir en contribuir a la creacion de
condiciones normales para el comercio internacional. Espe­
ramos que la Conferencia aprecie tambien debidamente la
importancia del comercio entre paises con distintos siste­
mas sociales y condene la vieja pnictica de las Potencias
occidentales de utilizar el comercio como instrumento para
su politica global, creando obstaculos artificiales al desa­
rrollo del comercio mundial en general.

8S. Checoslovaquia valora positivamente el hecho de que
en los ultimos tiempos las Naciones Unidas hayan empe­
zado a ocuparse tambien de la problematica del medio
humano. Como patrocinadores de la conferencia de la
Comision Economica para Europa de las Naciones Unidas
sobre los problemas del media humano, estamos dispuestos
a participar plenamente en sus actividades.

86. La Dec1aracion sobre el fortalecimiento de la seguridad
internacional, adoptadaen el pasado periodo de sesiones de
la Asamblea General [resolucibn 2734 (XXV)], y el desa­
rrollo mismo de los debates en este periodo de sesiones, han
planteado a los Estados Miembros la cuestion de saber
cQrno mejorar las acHvidades de la Organizacion y como
elevar su prestigio, minado por tantas operaciones empren­
didas en contravencion del espiritu y la letra de la Carta de
las Naciones Unidas. El tiempo es la mejor piedra de toque
de las obras humanas y de la vitalidad de las ideas, y el
tiempo ha confirmado la viabilidad de los propositos de
nuestra Organizacion. Tal confirmacion ha demostrado que
los pfi~dpios en que se asientan las Naciones Unidas siguen
siendo va. jos hoy dia. Su finl1.uJad principal: preservar a la
humanidad del azl.. ~~ de la guerra y apoyar la cooperacion
mutua entre los Estados en todos los ambitos de la
actividad humana, permanece inalterable.

87. En este sentido, el Gobierno checoslovac'1 acoge
favorablemente toda idea y toda iniciativa encaminada a
mejorar la labor de las Naciones Unidas y esta dispuesto a
contribuir al noble esfuerzo de crear condiciones pacificas
para que la humanidad viva feliz en este planeta.

88. Sr. HERRERA IBARGUEN (Guatemala): Sr. Presi·
dente, expreso a usted mi felicitacion mas sincera por su
eleccion como hesidente del vigesirno sexto periodo
ordinario de sesiones de la Asamblea General y hago votos
porque su talento y capacidad, con la inestimable coopera­
cion del Secretario General, hagan posible el mejor desa­
rrolb de su alta mision en beneficia de las relaciones
internaci,)nales de los Estados Miembros, de la paz y la
cooperacion universales.

89. Guatemala participa en las deliberaciones de esta
Asamblea, que representa cada vez mas a la comunidad
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94. Las republicas de Centre,america celebraron t:ste mes el
sesquicentenario de su independencia politica, ocurrida el
15 de septiembre de 1821. Es sabido que estas republicas
constituyeron las Provincias Unidas de Centroamerica, bajo
la forma de una federacion. Algunos ai'ios despues, cada
Estado decidio buscar su propio destino en forma separada.
Desde entonces, sin embargo, ha estado presente el senti­
miento de que las cinco Republicas de Centroamerica se
estructuran bajo una misma nacionalidad, resultado de su
contiguidad geognifica, tradici6n historica, identidad de
clemento humano, igualdad de intereses y una misma
conciencia social y espiritual.

95. Quizas un paso trascendente a la vinculacion politica,
social, economica y cultural fue la constitucion de la
Organizacion de Estados Centroamericanos en 1951, ccnce­
bida como un organismo subregional que se ocuparia
permanentemente de la solucion adecuada de los problemas
comunes de los cinco paises y que propiciaria la unipn de
nuestros Estados, por medio del progreso y la cooperacion
pacifica entre ellos.

96. Correlativamente, durante el cuarto perfodo de sesio­
nes de la Comision Economica para la America Latina
(CEPAL), organismo de las Naciones Unidas, a solicitud de
los Gobiemos centroamericanos, se cree el mecanisme que
ha promovido el irreversible proceso de la integracion
centroamericana. No puede negarse que los ai'ios y las
circunstancias de prueba han producido resultados positivos
que han coadyuvado at desarrollo economico I agricola,
industrial y comercial de toda Centroamerica. Las cifras
elocuentes de las estadisticas de produccion, exportacion y
diversificacion se han elevado de 30 millones de dolares en
1961 a 300 millones de dolare~l en 1971. Muestran que han
aumentado las transacciones y acelerado su ritmo, hasta en
momentos conflictivos.

97. El siglo que vivimos confronta una serie de problemas
que imponen un movimiento integracionista que abarca el
mundo entero, como imperativo de supervivencia; y a
Centroamerica Ie es indispensable fundamentalmente, por la
etapa de desarrollo que atraviesa, y que represen.ta el mejor
medio para alcanzar tambien su independencia economica.
Es necesaria una reestructuracion de la integracion y mi
Gobierno no ha escatimado esfuerzo en poner las bases que
confirmen la fe y la esperanza en el Mercado Comun
Centroamericano y la integracion.

98. Con base en experiencias obtenidas en la aplicacion del
nuevo derecho comunitario, el Gobierno de Guatemala ha
propuesto este ano un proyecto de comunidad centroameri·
cana a los demas gobiernos de Centroamerica.

99. En este proceso de integracion econ6mica y politica,
con motive de la celebracion del sesquicentenario de la
independencia de las republicas de Centroamerica, se
reunieron en la ciudad de Guatemala, del 13 al 15 de
septiembre del ano en curso, representantes de los organis­
mos legislativos de esas republicas, integrados en Parla­
mento Centroamericano, con el interes manifiesto de dichos
organismos de adoptar decisiones 0 resoluciones que tien­
dan fundamental y objetivamente a realizar el ideal de la
reestructuraci6n de la patria centroamericana.

91. Mi Gobierno acepto el compromiso de promover una
acci6n seria y planificada para el desarrollo economico,
social, cultural y de toda indole del pais, sin discrimina­
ciones partidistas, al mas alto nivel y ambito nacionales. Sus
realizaciones estan a la vista y todos los problemas que
confronta el pais han ocupado la atencion sistematica de los
organismos del Estado para su solucion, dentro del proceso
de desarrollo integral. Esa accion, tan necesaria para el
prC'greso, ha encontrado factores negativos que han impe­
dido logros mas intensos.

90. Mi Gobierno asumi6 el poder en l~nO, como resultado
de la elecci.on efect~ada mediante la libre participacion de
los cuatro partidos politicos que funcionan en el pais. La
eleccion popular favorecio al actual Presidente, General
Carlos Arana Osorio, apoyado por los entoI;lces partidos de
ia oposicion. Su Gobierno su~tituyo al Gobierno anterior,
tambien produ.cto de la consulta popular libre y democni·
tica. El pueblo de Guatemala ha ejercido su derecho a la
libre determinacion, escogiendo a sus gobernantes por
medio del sufragio, consolidando su vocacion democnitica e
institucional.

juridica internacional universal, con plena conciencia y lograr entendidos que preserven el derecho fundamental del
responsabilidad de sus deberes y derechos como Estado respeto a nuestras soberanias.
Miembro y satisfecha de haber desarrollado aquella accion
indispensable para cumplir su mision historica, tanto en el
ambito nacional como en el que corresponde a la coopera·
cion internacional, subregional centroamericana, regional
americana y mundial.

93. Guatemala reafirma su fe en las Naciones Unidas por
su incesante labor en la busqueda de la solucion a los
problemas mundiales, mediante la canalizacion planificada
de todas las formas de cooperaci6n internacional que
beneficien el desarrollo economico, social, cultural, de la
alimentaci6n y de la salud; la justicia social, y la equidad en
las relaciones comel'ciales y financieras. Pero entiende que
todo ella se pierde en gran parte si grandes sectores de
Estados Miembros padecen la amenaza de una violencia
organizada internacionalmente que pone en peligro la
seguridad y la paz. Creemos sinceramente que es posible

92. En efecto, Guatemala, como tantos paises democrati·
cos en el mundo, ha sufrido una intensa campana disocia­
dora, inspirada y sufragada desde afuera, que ha asolado al
pais con una ola de violencia y subversion, desarrollada por
facciones clandestinas extremistas'. Guatemala, dentro de su
conducta y convivencia internacional, mantiene irrestricta­
mente el respeto a la soberania e independencia de los
demas Estados; exige, en reciprocidad, que se respete ese
derecho pan~ ella misma, y rechaza toda intervenci6n en sus
asuntos internos. Con el fin de propiciar medicias conjuntas
dirigidas a contro}ar el peligro que representa la violencia y
la subversi6n cada vez mas extendidas en los paises
democniticos, ha apoyado los proyectos de convencion
regionales americanos para prevenir y sancionar los actos de
terrorismo, secuestro y violencia, aunque hasta hoy las
medidas adoptadas no han sido todo 10 eficientes que se
esperaba. Resulta evidente que esta situacion atenta contra
la paz y la seguridad internacionales y que esta Organiza­
cion, que tiene como fin fundamental, precisamente,
mantener la paz y la seguridad, debera tomar medidas que
tiendan a la desaparici6n de una conspiracion internacional
de esa indole.
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100. El Parlamento Centroamericano adopt6 varias resolu­
ciones en su primera reunion y, entre elIas, aprobo el
proyecto de Convenio de la Comunidad Centroamericana,
sobre la base de que los Estados q\le la componen
conservanin su soberania e independencia en la direccion de
sus negocios, con excepcion de los que corresponden a la
Comunidad, conforme a las disposiciones del propio Con­
venio.

101. La Comunidad promoveni activamente los mtereses
comunes; debe prevenir toda diferencia 0 conflicto entre
sus miembros y, en su caso, asefurar su solucion pacifica
dentro del marco de las instituciones establecidas en el
Convenio. Son organos de la Comunidad el Consejo
Ejecutivo, el Congreso Centroamericano y la Corte Centro­
americana de Justicia. Los Estados miembros renuncianin
para siempre al empleo de la fuerza para dirimir sus
diferencias y sera tarea conjunta la defensa contra cualquier
agresion exterior y la cooperacion en el mantenimiento de
la paz y la seguridad propia e internacional. La Comunidad
funcionara bajo el postulado de convivencia centro­
americana de respeto a la dignil~ild, libertad e integridad de
la persona humana, sin ningun tipo de discriminacion. El
Convenio estani abierto a la adhesion de la hermana
Republica centroamericana de Panama.

102. AI aprobar este Convenio, el Parlarnento Centro­
americana Ie ha dado gran fuerza moral y anticipa a los
respectivos gobiernos que contanin con la aprobacion de los
cuerpos legislativos nacionales, cuando decidan suscribir el
Convenio, conforme a los canones constitucionales. Mi
Gobierno desea vivamente que los otros gobiernos expresen
su voluntad de formalizar este Convenio de la Comunidad
Centroamericana, que reavivani la fe y la accion beneficiosa
del proceso de integracion de una nacion unificada de 18
millones de latinoamericanos que vivirnos en el centro del
continente americano.

103. En otra resolucion adoptada uminimemente, el Parla­
mento Centroamericano declaro que el territorio de Belice,
historica y geograficamente, es parte integrante de Guate­
mala y, por ende, de Centroamerica, y que, por 10 mismo,
los destinos de ese territorlo interesan a toda la Comunidad
Centroamericana y que, en ejercicio de la soberania con que
esta investido dicho Parlamento, reitera el apoyo de todos
los pueblos centroamericanos a la posicion guatemalteca
respecto a Belice. El Parlamento insta por ultiro.J a los
gobiernos a que se nieguen a reconoeer cualquier cambio en
el status juridico pol itico de Belice mientras no se resuelva
dicha reclamacion.

104. Guatemala mantiene una antigua disputa sobre el
territorio con el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte y ha hecho todo esfuerzo de su parte por llegar a un
acuerdo que resuelva pacificamente esta controversia
tomando en cuenta los fundamentos innegables de su
reclamacion y, al mismo tiempo, los intereses primordiales
de la poblacion belicefia, que estan en Centroamerica.

lOS. Mi Gobierno desea dejar constancia de que seguid
promoviendo la solucion adecuada y justa para todas las
partes en esta controversia, pero desea decJarar que, aunque
manifiesta su decision de apoyo al pueblo beliceno en su
lucha por liberarse del dominic colonial, se opondni a todo
cambio en su status juridico-politico, sin que antes se

resuelva en forma total el problema de los derechos de
Gl1atemala.

106. Ademas del proceso de integracion centroamericana,
se perma ya uno de integracion latinoamericana, por 10
menos en 10 economico.

107. Ha habido contactos importantes de gobiernos latino­
an.",ricanos sobre intercambio comercial y ot£Os aspecto::.
economicos, sodales y culturales, contactos que consti­
tuyen, por decirlo asi, la simiente de interrelaciones mas
ensanchadas en el cilmpo de la economia, la simiente de una
integracion latinoamericana.

108. Vemos en estos innegables pasos de desarrollo el
proposito de ir progresando en nuestras economias para
obtener un mayor ingreso nacional, un mayor ingreso per
capita y un mejor nive1 de vida para nuestros pueblos.

109. En el plano interne tambien efectuamos avances,
ampliando nuestra infraestructura con el fin de mejorar los
servicios de uso publico y adoptando planes de desarrollo
orientados a mejorar la economia general del pais y, de
consigniente, el nivel de vida de los distintos sectores de la
pobiacion.

110. El Gobierno de Guatemala sigue con especial aten·
cion los progresos alcanzados en el Segundo Decenio de las
Naciones Unidas para el Desarrollo. Creemos indispensable,
como todos los que aqui representan la America 3. ~ina,

que con esta actividad se realiee concurrentemente una
reforma del sistema monetario internacional de modo que
surja un mecanismo en el que se reflejen en forma
apropiada las preocupaciones, necesidades y aspiraciones
del tercer mundo. En relacion con esta reforma, sera
neCesario establecer un vinculo entre los derecho& especiales
de giro y la asistencia financiera adicional para el desarrollo.

111. Creemos que, para que todo el proceso tenga 1a
eficacia esperada en el menor tiempo posible, los palses en
desarrollo deben llevar a cabo reformas econ6micas y
sociales tendientes a elevar el nivel de sus pueblos, yean ese
proposito me complace sefialar que rni Gobierno ha
adoptado y esta implementando el Plan Quinquenal de
Desarrollo Integral, que prosigue e intensifica la reforma
agraria, y ha introducido modificaciones institucionales y
fiscales dirigidas a elevar el nivel de vida del pueblo
guatemalteco. Sin embargo, las barreras arancelarias de los
paises desarrollados y los bajos precios que pagan pOl'

nuestros productos basicos tienen, por 10 arbitrario, efectos
decididamente negativos en nuestro desarrollo. Ponemos
esperanza en que el tercer periodo de sesiones de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo, que habra de celebrarse en 1972 en Santiago de
Chile, tomara importantes decisiones encaminadas a erradi­
car aquellas practicas nocivas y a aliviar 11Ji miseria de todo el
mundo, asi como a di8minuir las enormes diferencias
economicas y sociales que separan a los pueblos de los
paises altamente industrializados de 110S pueblos de los
paises en desarrollo.

112. Tambien en el campo internacional buscamos termi·
nos de intercambio justos y la abolicion de ciertos
impuestos que en algunos paises de;sarrollados gravan la
importacion de nuestros productos basicos.
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122. El Gobiemo del Ecuador, en representacion del
pueblo de mi patria, asiste a esta nueva reunion del
organismo mundial con renovado optimismo, fe en la
accion de las Nadones Unidas y decidido empefio por
colaborar al buen exito del presente perfodo de sesiones de
la Asamblea. Pero este optimil;mo de la delegacion ecuato­
riana, que me homo en presidir, no Ie resta sinceridad y
franqueza suficientes para manifestar, con honda convic­
cion - ya Ciue ninguna obra hecha par los hombres es
perfecta - la necesidad de procurar un mayor robusteci­
miento de la Organizaci 6n.

124. Tienen las Naciones Unidas la responsabilidad de
encontrar un camino de paz, de justicia social y progreso
cada vez mayor, mas tangible, para los pueblos. Existe una
convulsion violenta en la actualidad en el mundo, y nuestro
deber es e1 de hallar los motivos principales de esa violencia.
Si nos entregamos con teson a buscar una autentica paz y a
Ia terminacion de las injusticias que hoy imperan, es seguro
que habremos encontrado nuevos pHares con los cuales
reemplazar los materiales que se hallan gastados.

125. No hay paz posible, no puede haber paz posible, sin
bienestar economico. Nuevos problemas nos asedian hoy en
dia, sin que hayan dejado de existir los antiguos. POI' 10
mismo, seguiremos oyendo de crisis politicas yecon6micas;
para resolverlas debidamente, tenemos que encarar su

123. Las Naciones Unidas no son, no pueden s~r, unica­
mente WI foro dond~ los estadistas y politicos debatan los
grandes problemas que atafien a la paz y at progreso de los
pueblos. Junto a estc precise y necesario, pOI' 10 demas,
esclarecimiento de ideas, juicios y actitudes, debe buscarse
una vigorizacion cabal de los propositos y de la obra de la
Organizacion, a fin de que la comunidad de naciones que la
constituye encuentre el autentico, el verdadero camino de
la paz; y que todos contribuyamos - en la medida de las
reales capacidades - a la inaplazable tar~a de a)canzar para
los hombres el sentido de su destino y la realizacion de
todas sus posibilidades. Las mismas luchas que hoy se
desatan en la tierra, enfrentando politica, ideologica y
materialmente a las colectividades y a los individuos, 'no son
otra cosa, en mi eriterio, c; , la busqueda, esperanzada unas
veces, desesperada otras, del porvenir, un porvenir mejor
para e1 hombre y las comunidades nacionales todas.

121. El Gobierno del Ecuador presenta complacido su
saludo de bienvenida a los tres Estados que este aflo
ingresaron a nuestra Organizaci6n. El aporte de Buthan, que
sera sano, puro y vivificante como la atmosfera que cubre
su territorio, sumado a la contribucion de la milenaria
cuitura arabe de Bahrein y Qatar, enriqueeenin sin duda a

'las Naciones Unidas. Mlramos con satisfaecion los pasos
continuos que nos acerean al objetivo de la universalidad,
pero respaldamos el anhelo de que, paralelamente a la
ampliacion horizontal de las Naciones Unidas, estas se
amplien tambien en profundidad y eficacia en cuanto a st.
papel de mantenimiento de la paz y defensa de la justicia.

114. En el orden de la politica mundial que embarga In
atencion de Ia Asamblea General en este periodo de
sesiones, queremos una vez mas reiterar, respecto del caso
de China, nuestra adhesion al ptincipio de universalidad que
formalmente se tuvo prt~sente al estrueturar la Organizacion
de las Naciones Unidas en 1945. Creemos que una leal
participacion de todos los Estados, grandes y pequenos,
afianzani mejor Ia paz y la seguridad internacionales en
beneficio de la humanidad entera.

113. En nuestra concepcion, el mundo tiene que dirigir sus U Thant porIa dedicacion, entereza, eficacia y capacidad
esfuerzos hacia ellogro de mejores condiciones de vida para con que trabajo durante los diez aflos en que ocupo Ia
los pueblos y, de modo particular, para los sectores dificil y compleja funcion de Secretario General. La
economicamente debiles. Hay situaciones en distintas lati- actuaci6n de U Thant constituini motivo de permanente
tudes donde se ve de manera evidente esa necesidad. Hay inspiracion para todos nosotros y de ejemplo para su
tambien justas demandas de los sectores necesitados que sucesor.
debemos atcnder en nuestras metas de mejoramiento
economico.

117. Para terminal', el Gobierno de Guatemala expresa su
fe en la Organizaci6n de las Naeiones Unidas como el
instrumento mas eficaz de la comunidad juridica internacio­
nal de nuestro s~glo para realizar, bajo el presupuesto
axio16gico de la paz y la seguridad, el mejor destine de la
humanidad y haeer posible que cada Estado Miembro
cumpla su propio fin. Para Guatemala, su propio fin
consiste en desarrollarse dentro del sistema democnitico, en
el que finnemente creemos, para preservar la libertad
potitica y alcanzar plenamente la independencia economlca
por la eualluchamos.

118. Sr. GARCIA VELASCO (Ecuador): EI Gobierno del
Ecuador hacc llegar su saludo y felicitacion a quien ha side
designado para presidir este importante periodo de sesiones
de la Asamblep General. Las altisimas dotes de su talento,
de su personalidad y la suma de cualidades humanas que
ostenta, son prenda cierta de la eficacia con que va a ser
dirigida 1a Asamblea.

116. La cuestion del O~'.~mte Medio, por 10 dificH, debe ser
conducida en forma que se mantenga la paz y que los paises
en conflicto encuentren, por los medios pacificos previstos
en la Carta de la Organizacion, la justa solucion definitiva al
complejo problema que confrontan.

119. Mi saludo y respetuoso homenaje, a la vez, al anterior
Presidente, S1'. Edvard Hambro.

115. Pew creemos tambien que ')i el ingreso de la
Republica Popular de China a las Naciones Unidas se
produce en aplicacion efectiva del principio de la universali­
dad, en manera alguna puede hacerse con sacrificio de la
China nacionalista, euya existeneia real e historica como
Miembro activo durante 26 aftos no puede ni debe
deseonocerse injustificadamente. Mi delegacion ajustara su
voto en estas cuestiones consecuentemente a estas dos
realidades.

120. Hemos recibido con preocupaei6n la decision irrevo­
cable del Secretario General de retirarse de su funcion al
termino de su presente mandato. Hasta hace pocos dias
tenlamos aun la esperanza de que pudiese reconsiderar su
posicion y continuar prestando sus valiosos servicios a la
comunidad intcrnacional. El Gobierno del Ecuador desea
hacer publica, desde esta tribuna, su expresion de gratitud a
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133. De todos modos, creemos que Israel tiene derecho a
su existencia; y en la propia Carta de las Naciones Unidas

132. Otra de las cuestiones que preocupan vivamente a mi
delegacion es la correspondiente al conflicto del Oriente
Medio; constituye 'un delicado y complejo asunto, que
merece la mas destacada atencion del Organismo mundial.
Mi pais considera que debe buscarse una solucion que tenga
en cuenta todas las facetas del problema, tratandolo con
equidad, con justicia, sin que odiosidades y prejuicios
distJrsionen la realidad 0 disloquen el derecho. En conse­
cuencia, apoyaremos todo 10 que, en la fonna que acabo de
indicar, propicie y haga facil que en el Oriente Medio se
establezcan las bases realistas de una paz definitiva. Un
medio propicio seria la realizacion de conversaciones - de
igual a igual - entre las partes interesadas, porque esta seria
- a nuestro parecer - una e,ficaz manera de garantizar la
paz.

131. Dentro de este orden de ideas y en la pequena
medida en que las grandes Potencias de todo color
ideologico escuchan la voz y el voto de las naciones
pequenas, el Gobierno del Ecuador considera un deber
inlperativo de etica internacional decir que la prolongacion
del no reconocimiento del derecho del Gobierno de la
Republica Popular de China para representar a China en la
Organizaci6n de las Naciones Unidas, vale decir, en el
Consejo de Seguridad y en todos los demas organos
principales y subsidiarios de la Organizacion, esta creando
una situacion internacional susceptible de conducir a
quebrantamientos de la paz y la seguridad internacionales,
situacion que debe ser arreglada durante el presente periodo
de sesiones de la Asamblea General, la que debeni tener en
cuenta las realidades de las partes en esta cuestion.

130. Es verdad que no es humanamente posible igualar a
todos los hombres de modo de establecer una identidad y,
con ello, una igualdad absoluta; siempre habd el mas
grande, el mas fuerte, el mas sana y, hasta hoy, el mas rico.
Entre los Estados, al parecer, tambien siempre habra el mas
grande, el mas poderoso, el mas desarrollado y asi subsis­
tiran tambil~n las desigualdades reales entre los hombres de
unos Estados, esto es los desarrollados y superdesarrollados,
y los de otros Estados, 0 sea los que estan en la gama de los
subdesarrollados; perc estas calidades de prepotencia, de
privilegio - las grandes Potencias son 6rganos privilegiados
para ejercer el derecho internacional -, imponen a las
grandes Potencias, si es que ellas quieren justificar ante las
masas, ante si mismas y ante la historia sus privilegios,
deberes fundamentales para con los demas Estados y la
comunidad internacional. Y es aqui donde el Gobierno del
Ecuador desea advertir tambien que, asi como los titulos

129. La Carta de las Naciones Unidas ha recogido un viejo
derecho aplicado consuetudinariamente y ha concedido un
papel pr~valeciente en el mantenimiento de la paz y la
seguridad internacionales a las grandes Potencias.

127. El Ecuador ha propugnado siempre, porque su amor
al derecho y su vocaci6n por la justicia 10 demandan, que
las controversias internacionales deben ser objeto de arreg­
los pacificos. No podni hablarse, en reaUdad, de una
vivencia efectiva y pnictica del derecho internacional
mientras los problemas aun pendientes entre algunos de
nuestros pueblos no se solucionen en un marco de equidad
y justicia. Los programas de integraci6n, por su parte, en los
que se hallan empefiados algunos de los paises del conti­
nente americano, al hacerlos encarar juntos las graves
amenazas del subdesarrollo, vuelven mas imperioso que
nunca que las cuestiones que aun pudieran subsistir entre
esas mismas naciones hermanas encuentren la formula de un
arreglo pacifico.

128. Despues de haber llegado la Organizacion de las
Naciones Unidas a su mayoria de edad y comenzado a vivir
su segundo cuarto de siglo, el Gobiemo del Ecuador desea
advertir a los Estados Miembros acerca del peligro de vivir
de ficciones. Ni los individuos como tales, ni los Estados, ni
las organizaciones internacionales, pueden actuar y ser
utiles si los fundamentos de su accion, asi como su accion
misma, no parten de elementos reales y verdaderos. La
realidad y verdad relativas nos presentan a todos los Estados
de la Organizacion como igualmente soberanos ante el
derecho internacional, pero dentro de la Organizacion no
existe la igualdad real ni la igualdad de derechos entre sus
Miembros. De ahi que, con ironia, se ha podido aseverar
que "algunos Estados son mas iguales que otros".

126. Fortalecer el regimen juridico de las Naciones
Unidas, para cumpHr con la funci6n del mantenimiento de
la paz y la seguridad internacionales, ha side siempre
decisi6n del Gobiemo ecuatoriano. Mi pais reitera una vez
mas su irreversible adhesi6n a los anhelos y propositos que
inspiraron la creaci6n del Organismo mundial.

desafio, anaUzar con profundidad la problematica socio- nobiliarios devinieron obsoletos y anacr6nicos cuando los
econ6mica de los diferentes conglomerados humanos, hacer nobles no justificaron con sus aervicios a la comunidad los
conciencia del deber de las naciones rica.s para ayudar a privilegios de que eran poseedores, las grandes Potencias no
aquellas en Vjas de desarrollo; posibilitar la cooperaci6n en justificanin la posici6n organica de privilegios que ocupan
aquellos campos en que puede reaUzarse de modo eficaz. dentro de la comunidad organizada para la paz - y no me

refiero s610 al veto y al monopolio del poder at6mico - si
es que no declinan, por 10 menos en algo, sus ambiciones
hegem6nicas, el deseo de supremacia de sus intereses, la
obsesi6n - expresi6n de intolerancia - de imponer sus
ideologias, y no asumen el papel preeminente que les
corresponde, por su poder juridicamente legitimo en el
derecho que hemos sancionado y en virtud del cual estamos
reunidos en esta misma Asamblea, para el mantenimiento
de la paz y la seguridad internacionales, el fomento de la
amistad entre las naciones y la soluci6n de los problemas
econ6mico-sociales sobre la base de la cooperaci6n interna­
cional. No son, pues, los Estados que aparecen haciendo el
juego, sino las grandes Potencias, digamoslo con claridad,
las responsables de la guerra y de las medidas Hshort of
war" que, como los colores del arc~ iris, se extienden, en
variedad y numero, entre el estado de paz y el estado de
guerra y entre los cuales - cuando los poderes y las
relaciones entre los pueblos eran mas simples - se creia que
no podia haber nada. Es a las, grandes Potencias a las que
hay que senalar sus deberes y recordaries que la guerra
subsiste s610 por su culpa, porque no ejercitan las medidas
que, para preservar a los hombres del flagelo de la guerra,
les encomendaron en 1945 los pueblos que anhelaban
convivir en paz, como buenos vecinos, en un mundo con
naciones unielas.
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141. Asunto altamente debatido, pues no en vano en el se
cuestiona el futuro mismo de la humanidad, es el del
desarme.

139. En vista de 10 que acabo de declarar, mi Gobierno
estara por que se apliquen las medidas acordadas por la
Asamblea General y por el Consejo de Seguridad en la
cuestion de Namibia. Del mismo modo, el Ecuador consi­
dera que la situacion juridica de los territorios bajo
administracion portuguesa cae dentro de las disposiciones
contenidas en el Articulo 73 de la Carta.

142. Deplorablemente, no ha habido, no hay justicia
internacional autentica, genuina, en los diferentes pIanos en
que se desarrolla la vida de relacion entre los pueblos del
mundo. Y mientras este estado de casas subsista, la vieja
aspiracion de las sociedades y de los hombres de llegar a un
estado de paz y de seguridad - supervivir 0 vernos
envueltos en los estragos sin paralelos de una deflagracion
atomica - ha de verse incumplida. Debese, pues, y este es
criterio del Gobierno de mi pais, hacer conciencia primera­
mente en los Estados sobre la imperiosa urgencia de
establecer esa justicia internacional que hace, por cierto,
valido y practico el desarme. Claro que ella es de una
complejidad tal que no ha podido arribarse hasta ahora a
una definitiva concrecion, y es por esto mismo por 10 que
parece indispensable que ese camino largo y dificil sea
recorrido por etapas, comenzando por la limitacion y
terminando en la supresion de los armamentos en un
tiempo aun no previsible. A este respecto, la conclusion del
Tratado para la Proscripcion de las Armas Nucleares en

140. Mi pais mantlene cordiales relaciones de amistad con
todos los pueblos del mundo, pero al encarar en las
Naciones Unidas problemas como los que quedan mencio­
nados, no puede subordinar a su amistad y simpatia para
con ellos los postulados que rigen, de modo irreversible, su
vida internacional.

138. Considera mi delegacion que toda forma de discrimi­
nacion racial es opuesta al mas elemental sentido juridico.

. Resulta absurdo y clamoroso a la vez que, ya tan avanzado
el siglo XX, mientras la ciencia y la tecnologia brindan al
hombre el prodigio de sus realizaciones, cuando el mundo
contemporaneo busca la manera de elevar el nivel de vida de
los iridividuos todos, porque todos los individuos tienen
derecho a los elementales bienes de la tierra, todavia
hagamos diferencia entre los seres humanos, bien sea pOl' el
color de su piel 0 bien por la religion que practican 0 el
criterio mosofico que ostentan. La paz, por otra parte,
habra de estar siempre amenazada en cualquier momenta si
consentimos en que este foco perturbador de la discrimina­
cion, que repugna a la sana conciencia, siga en pie.

- ajustcindose a los principios que la inspiraron, a su 137. Tengo que repetir la inquebrantable posicion de mi
espiritu mismo - habra de poderse hallar una solucion; esto Gobierno de que la programada Conferencia sobre el
es anhelo del Gobierno y pueblo del Ecuador, que siempre Derecho del Mar solo puer ser convocada para abordar
han rendido, vuelvo a decirlo, su adhesion irrestricta al todos los problemas del espacio oceartico, que "estan
principio de solucion pacifica de las controversias interna- estrechamente vinculados entre si y deben examinarse
cionales. como un todo" [resolucion 2750 C (XXV)]. En caso

alguno aceptara el Ecuador una reunion internacional para
considerar aspectos parciales en los que juegan los ya
conocidos intereses pol iticos y economicos de las grandes
Potencias.

134. La reserva exclusiva para fines pacificos de los fondos
marinos y oceanicos y de su subsuelo fuera de los limites de
la jurisdiccion nacional actual fue una iniciativa tomada por
la delegacion de Malta durante el vigesimo segundo periodo
de sesiones de la Asamblea General. Hubo entonces la
ilusion de que alIi se encontraban - en el mar - los
mayores recursos minerales, cuya futura explotacion podia
subsanar el peligro de la disminucion, y aun hasta del
agotamiento, de las existencias en el subsuelo terrestre ante
las necesidades, cada dias mayores, de una poblacion
mundial que crece en progresion geometrica. Pero es
importante destacar que 10 originalmente destinado a
beneficiar imperiosos anhelos de la humanidad fue aprove·
chado pOl' las grandes Potencias para discutir el derecho
soberano y de los pueblos pequeuos.

135. Quiero en este punto ratificar la tesis que mi pais
comparte con gran nUmero de paises de America y del
mundo: el derecho que todo Estado riberefio tiene a
establecer los limites de su soberania 0 jurisdiccion mari­
tima, de acuerdo con criterios razonables, atendiendo a sus
caracteristicas geograficas, geologicas y ecologicas y a las
necesidades del racional aprovechamiento de sus recursos.

136. La Comision sobre la Utilizacion con Fines Pacificos
de los Fondos Marinos y Oceanicos fuera de los Limites de
la lurisdiccion Nacional, ampliada a 86 miembros, se
encuentra examinando todos los problemas del espacio
oceanica para llevarlos a una proxima Conferencia sobre el
Derecho del Mar. El tema fundamental, y por 10 mismo
prioritario, que debe enfrentar la Conferencia es el del
establecimiento del regimen internacional sobre la utiliza·
cion con fmes pacificos de los recursos marinos y oceanicos
y de su subsuelo ubicados fuera de las jurisdicciones
nacionales y, logicamente, del mecanismo que 10 gobierne.
Entre los principios contenidos en la resolucion
2749 (XXV) de la Asamblea General, en los que debe
sustentarse el regimen a instituirse, cobra capHal importan­
cia el que declara a esos recursos de la zona internacional
como patrimonio comun de la humanidad. EI documento
de trabajo que, sobre esta materia, ha presentado ante la
Comision un grupo de Estados latinoamericanos [A/8421,
anexo I, seccion 8], enfoca con criterio de paises en
desarrollo la aplicacion de aquel principio, desechando el
tradicional concepto de las diligencias y regalias (que tan
malos resultados ha dado en la explotacion de los recursos
naturales de los pueblos de economia debil) y dotando a la
autoridad internacional a crearse de plenas atribuciones
para emprender actividades de investigacion cientifica,
como para la preservacion, exploracion y explotacion de la
zona, ora en forma directa, ora a traves de asociaciones con
personas naturales 0 juridicas con las que pueda formar
empresas mixtas 0 cvntratar sus servicios. Esto permitira
tambien asegurar una amplia difusion y una constante
preparacion de todos los paises - sin excepcion alguna­
para organizar una explotacion racional d61ll's recursos, que
permita la distribucion equitativa de los beneficios finan­
cieros y de otra indole que de elIos se obtengan.
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America Latina8 puede ser considerada como un prece­
dente hist6rico en realida.J auspicioso.

143. El desarme s610 puede ser el resultado de una acci6n
seria, meditada, de seguridad y confianza mutuas, que haga
entonces posible llegar a tan ansiada meta. Debe ser
precedido del establecimiento previa de procedimientos
seguros para la soluci6n pacifica de las controversias y de
disposiciones eficaces y pnicticas para la conservaci6n de la
paz. Como una especie de denominador comun, estaria la
predispuesta actitud de los espiritus, de la mente humana
en definitiva, para apreciar 10 que significa el estableci­
miento de la seguridad internacional, de esa paz preciosa
que nos ayudani a construir una sola sociedad que pueda
vivir sin conflictos.

144. Como una luz entre las brumas que con tanta
frecuencia cubren el horizonte de la vida internacional,
hemos visto con honda satisfacci6n las conversaciones
sostenidas en Berlin por las cuatro Potencias, arribando a
felices conclusiones que no s610 contribuinin a facilitar en
todos los aspectos las condiciones de relaci6n de la indicada
ciudad y determinar su futuro, sino que vendnin a hacer en
cierto sentido mas faciles las negociaciones entre la Repu­
blica Federal de Alemania y la Republica Democnitica
Alemana con auspiciosos signos para la paz en general. Mi
Gobierno considera de excelente augurio la negociaci6n
llevada a cabo en esta de suyo complicada y dificil cuesti6n,
y cree que ella es un ejemplo claro, evidente, de c6mo
puede llegarse a conclusiones satisfactorias y honrosas si
priva en los espiritus y en la conciencia de quienes las
analizan, discuten y resuelven, un hondo anhelo de equidad,
de justicia, de buena voluntad. Las negociaciones de Berlin
pueden ser un magnifico antecedente en un mundo que se
debate entre la paz y la guerra y en que el hombre del siglo
XX todavia se ve comprLmido por todas las contradicciones
politicas y sociales. La paz es indivisible. Una cuesti6n que
se encara con animo cierto de estudiarla, de l'esolverla de la
mejor manera, contribuye en forma indudable para que
todas las demas, que pueden ser el origen de serias
l:iificultades y problemas en el orden mundial, puedan
atemperarse, puedan contagiarse de ese animo y de ese
espiritu, y s610 de esta manera ayudarnos a llegar a una
solu':,ion de todos los conflictos y que la humanidad entre a
gozar, de todos los beneficios de una paz estable, verdadera­
meme s6lida.

145. Mi Gobierno se congratula de los avances logrados en
el problema de Berlin. Ojala este hecho predisponga para
que otros problemas sean asimismo negociados y llevados a
feliz arreglo. La humanidad necesita cada dia mas de
justicia y de paz. Ningun problema, si se 10 encara
debidamente, es insoluble.

146. Si ayer nos lamentamos y conmovimos por la
tragedia de Biafra, sin entrar a cuestionar 10 que en ella se
debatia, hoy quisieramos igualmente que los sucesos ocurri­
dos en la frontera de la India y el Paquistan, que
eventualmente pueden llevar al mundo a un peligroso y
grave estado de conflagraci6n, logren igualmente ser resuel­
tos de la manera que mas evidencie un afan de justicia, en
un marco de respeto al derecho y a la equidad. Pero

8 Firmado en Tlatelolco, Mexico, el 14 de fellrero de 1967
(Naciones Unidas, Recueil des Traites, vol. 634, 1968, No. 9068).

debemos, si, lamentar y protestar por las matanzas ocurri­
das en el Paquistan Oriental, ya que este atentado contra 10
sagrado de la vida humana por causas y resentimientos
politicos es un desprecio tambien a la condici6n y la
dignidad mismas de nuestra especie.

147. Con especial preocupaci6n ha mirado mi Gobierno
las medidas que en el ambito mundial se han aplicado
recientemente en materias monetaria, comercial y de
fmanciamiento, en franca oposici6n a los acuerdos concre­
tos que se han venido logrando en diversos foros internacio­
nales que se ocupan del comercio y del desarrollo. En esta
ocasi6n, mi pais desea insistir en la ineludible necesidad de
que se observe y respete el statu quo comercial y sea una
efectiva realidad la eliminaci6n 0 progresiva reducci6n de
las barreras arancelarias que se oponen al comercio de los
paises en desarrollo, e insiste en la conveniencia e importan­
cia de que, no mas tarde del presente ano, se aplique el
sistema generalizado de preferencias por parte de todos los
paises desarrollados.

148. El Gobierno ecuatoriano ve con temor la adopci6n de
las recientes medidas econ6micas por parte del Gobierno de
los Estados Unidos de America, pues elIas, aparte de incidir
sobre rubros importantes de nuestro comercio exterior,
pueden desencadenar una serie de restricciones de parte de
otros paises desarrollados afectados tambien por elIas,
situaci6n de la cual, en definitiva, los unicos perjudicados
resultanin los paises en desarrollo. De alii que reclamamos
ante la comunidad internacional el restablecimiento de las
condiciones anteriores para evitar desajustes imprevisibles
en el comercio internacional yen las economias de nuestros
paises.

149. El Gobierno del Ecuador considera a la Asamblea
General la tribuna mas apropiada para hacer un llama­
miento a la comunidad internacional para que participe con
tecnologia y capital en las oportunidades de inversi6n y
trabajo que brinda el descubrimiento en eJ Ecuador de una
de las mas ricas cuencas petroiiferas, coetaneamente al
funcionamiento de la zona de Integraci6n Andina, que
otorga al Ecuador tratamiento comparativo favorable y en
cuya regi6n tiene una posici6n geognifica privilegiada.

150. En efecto, el Ecuador, en su condici6n de pais de
menor desarrollo econ6mico relativo, goza dentro del grupo
subregional andino de un regimen especial, que Ie permitini
lograr un ritmo mas acelerado en su desarrollo, mediante la
participaci6n efectiva e inmediata en los beneficios deriva­
dos de los esquemas sectoriales de desarrollo industrial, asi
como del programa de liberaci6n del comercio.

151, Por otra parte, las inversiones para la explotacion de
los recursos petroliferos del pais ya han producido un
considerable impacto en Ia economia nacional, cuyo creci­
miento llegara dentro de pocos meses, cuando se inicie en
forma regular la exportaci6n del petroleo y la puesta en
marcha del pr6ximo plan qUinquenal de desarrollo, a tasas
anuales de la renta per capita que, se considera, seran
cercanas all 0%.

152. Es nuestro deseo prepararnos para suplir con produe­
cion naeional en la mayor escala posible el gran incremento
de Ia demanda que traera eonsigo el auge econ6mico
previsto. Es poHtica nacional propender a que la explota-
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158. No olvidemos entonces que, si bien somos represen·
tantes de los respectivns gobiernos" debemos traer tambien
a esta reunion el dolor de nuestros pueblos, que se debaten
- "."0 aem espen::. y confian - entre las sombras de un
IT. ; .\, f; diHcil y sombrio. Interpretar su clamor, buscar la
m;: ,'~ \~. de servir eficientemente la paz sin la cual no puede
habl;il ptOgreso de ninguna clase para las sociedades ni para
los individuos, trabajar incansablemente en procura de
mejorar las condiciones humanas, son obligaciones Itrenun­
ciables y por derto permanentes de la Organizacion
mundial. Que la enei"gia y constancia de tantos ciudadanos
ilustres del mundo que batallaron contra los prejuicios, que
triunfaron sobre el porler del dinero y han buscado la
constitucion misma de una sociedad mas justa sean nuestra
inspiracion. Porque si bien es verdad que aqui, en este
debate general, las diversas Intervenciones han puesto de
mapifiesto las diferentes clasen de apreciacion de los paises
miembros en cuanto al enfoque y solucion de los princi·
pales problemas, me parece que hay un acuerdo casi
uminime, en cambio, en la deh~rminacion de las cuestiones
mas importantes y urgentes que revisten trascendencia para
la vida internacional y que necesitan de la accion mancomu­
nada de los Gobiernos a traves de las Naciones Unidas. Esto
vendra a facilitar en gran medida la tarea que la Organiza·
cion mundial esta llamada a realizar, prestando atenci6n a
los clamores, porque de la actitud suicida de la indiferencia
es de la que realmente nacen las dificultades posteriores y
los au(enticos conflictos.

159. Por mi parte, permitanme concluir expresando mi
personal creencia de que, no obstante los agobiantes
problemas de orden economico que confrontamos las
sociedades y los individuos, uno de los mas premiosos de
nuestra epoca es el espiritual. Si no 10 encaramos asimismo,
las situaciones politicosociales pueden explotar, haciendo
vanos todos nuestros esfuerzos para cambiarlas 0 detenerlas.

160. La vida no esta constituida unicamente por los
simples valores materiales, aunque estos rijan muchas veces,
inexorablemente, el destino del ser humano. La vida es
tambien un estado de superacion constante, de amor a la
belleza, al bien, a la justicia. Y el bien, en infinidad de
casos, para las colectividades y sociedades todas - y para el
hombre, en definitiva -, no consiste sino en ser justos:
justos para con nosotros mismos, justos para con los demas,
justos unos pueblos para con los otros.

161. Insuflar en todos los puebfos la mistica de 10
espiritual, tambien es una tarea revolucionaria y hermosa de
los hombres de hoy.

162. Sr. MOHAMMED (Trinidad y Tabago) (interpreta­
cion del ingtes): Sr. Presidente, la delegacion de Trinidad y

156. Ardua y compleja es la tarea que espera a todos los
representantes en el actual periodo de sesiones de las
Naciones Unidas. Esperamos confiadamente que las resolu­
ciones emanadas de las respectivas comisiones, y que senin
puestas a consideracion de la sabiduria de esta Asamblea, se
concretaran en realizaciones positivas, en hechos.

153. 'Tenemos la conviccioa de que esta transformacion
traera, por su propia magnitud y por la celeridad con que
debe ser ejecutada, la exigenc:ia de la complementacion de
los recursos nacionales disponibles con los que puede.
proporcionar . el aporte de capitales y tecnologia de los
paises mas desarrollados y el concurso de hombres de otras
naciones, dispuestos a transfelir su experiencia industrial y
agropecuaria a un pais que abre sus fronteras y el corazon
de sus habitantes a quienes quieran asociarse a sus esfuerzos
de desarrollo.

154. Declaramos enfaticamente que la inversion extranjera.
es bienvenida en nuestro pais, siempre qu~ ella se encuadre
dentro de un marco de absoluta observancia y respeto a las
leyes, dignidad y soberania nacionales, y que garantizare­
mos la misma en la mejor forma, Deseamos que esta
inversion se democratice en el sentido de que se amplie su
base. Creemos que el pais, dada su dimension economica,
ofrece oportunidades unicas a muchos pequenos y media­
nos empresarios e inversionistas extranjeros que deseen
asociarse en empresas nacionales con hombres y capitales
ecuatorianos. Estamos seguros de que esta asociacion se
traducil'a no solamente en el mejoramiento de los medios de
produccion, sino que ademas acelerara la modernizacion del
pais y eliminanl los problemas inherentes a la inversion
foninea tradicional.

155. Ofrecemos, bajo esta premisa de respeto al tl~cnico y
al inversionista focaneos, agotar esfuelzos en la busqueda de
formulas que permitan la cop.articipacion extranjera en
nuestra economia, dentro del sistema juridico institucional
vigente y de los marcos establecidos por los acuerdos
regional y subregional que tiene suscritos el Ecuador.

cion de un recurso no renovable, eual es el petroleo, no todo esto nos esta diciendo que hemos perdido buena parte
traiga como unico resultado un aumento en las importa- de nuestro tiempo, que hemos utilizado con poco provecho
ciones de artfculos de consumo necesario para satisfacer la montaftas de papel y rios de tinta en planear y prometer y
nueva capacidad de compra de su poblacion, sino mas bien que poco hemos realizado para que la justicia social no sea
el canalizar esta riqueza mediante la creacion de condicio- solamente una incumplida promesa y palabras de consuelo,
nes favorables al establecimiento de nuevas l~uentes perma- en vez de constituir la accion redentora que logre colmar los
nentes de produccion y trabajo en los sectores de la abismos que separan unas c1ases de otras, unos ciudadanos
industria, agricultura y servicios requeridos para satisfacer de otros. Todavia hay en este mundo dolor, injusticia
los cambios en la estructura y el volumen de la demanda. poHtica y social, discriminacion, pueblos sojuzgados, igno­

rantia y pobreza. Este saldo no nos favorece. Pero aun es
tiempo si todos, estadistas y gobewantes, los ciudadanos
todos de los pueblos, entendemos nuestro deber.

157. E1 mundo necesita confianza y paz. Esta cansado de
oir las voces de sirena - artificiosas, repetidas - de los
discursos que solo prometen, de las resoluciones que
unicamente teorizan. Mientras declina el siglo XX, los
problemas socioeconomicos se agudizan constantemente; y
en agudo contraste con los avances de la tecnica, hay dos
terceras partes de la poblacion mundial que padecen
hambre y desamparo. ;,Que hacemos los hombrf;s de hoy
para remediarlo? ;,Hemos cumplido, estamos cumpliendo
nuestro deber? Esta brecha generacional de que tanto nos
hablan los sociologos, 13 rebeldia incontenible de las
juventudes, la crisis de 1a.s iglesias que hasta ayer fueron
inconmovibles por la inconmovilidad misma de sus bases, el
pavor de las muchedumbres al presente y mas al manana,



c) El progreso economico y social es responsabilidad
comun de toda la comunidad internacional. Estos tres
puntos de la nueva estrategia de desarrollo global consti­
tuyen 1a piedra angular de la estrategia de desarrollo para
Trinidad y Tabago.
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Tabago felicita a usted muy calurosamente por su eleccion deseados no senin alcanzados a menos que sean apoyados
para la Presidencia de este vigesimo sexto periodo ordinario pm mayor cantidad de recursos financieros multilaterales
de sesiones de la Asamblea General. Nos congratulamos y por politicas economicas y comerciales mas favorables
especialmellte de que en esta ocasion ese importante cargo concedidas por los paises mas desarrollados;
este ocupado por un distinguido hijo de Asia que ha
demostrado su valia internacional y ha ganado el respeto y
el aprecio de todos nuestros paises. Aprovechamos tambien
esta oportunidad para expresar nuestro profundo agradeci­
miento al Sr. Edvard Hambro, quien tan habilmente pre­
sidio el ano pasado nuestras deliberaciones.

163. E1 Gobierno y el pueblo de Trinidad y Tabago desean
rendir un tributo especial al Secretario General, U Thant,
quien durante diez anos particularmente dificiles ha cum­
plido sus pesados deberes de Secretario General con gran
sacrificio personal, con devocion y dedicacion. En su estilo
unico ha logrado hacer destacar el papel del cargo de
Secretario General. El tributo mas adecuado que nosotros,
la comunidad internacional, podemos rendirle, es asegurar
que las Naciones Unidas alcancen las metas y objetivos por
los que tan duramente ha laborado. Se lleva consigo
nuestros mejores deseos de una larga y feliz jubilacion.
Recordamos con placer su visita a Trinidad y Tabago en
1966. Nada nos dada mayor placer que el poder acogerlo
nuevamente como nuestro huesped oficial. Hacemos muy
sinceramente esta invitacion en nombre del Primer Ministro,
del Gobierno y del pueblo de Trinidad y Tabago.

164. Mi Gobierno se sintio muy complacido en apoyar el
ingreso de los nuevos Estados de Bahrein, Bhutan y Qatar
como miembros de la familia de nacionc:i, y al darles la
bienvenida a nuestra Organizacion les deseamos el mayor
exito en el logro de los objetivos e ideales a que aspiran sus
Gobiernos y pueblos.

165. La delegacion de Trinidad y Tabago desea recalcar
una vez mas su apoyo al principio de la universalidad sobre
el que se funda la Carta, y se congratula del progreso que se
ha hecho para lograr su plena aplicacion. Nuestra delegacion
reconoce la gran contribucion que las Naciones Unidas han
hecho para acelerar el proceso de descolonizacion politica.
Insistimos, sin embargo, en que esh~ proceso debe ser
acelerado en aquellas regiones del mundo todavia sometidas
a\ yugo colonial, en cualquier forma que sea. Ademas,
insistimos en que ellogro de las Naciones Unidas en materia
de descolonizacion politica debe ir aparejado a su contribu­
cion en el campo de la descolonizacion economica. Espera­
mos de las Naciones Unidas que promuevan la descoloniza­
cion economica mediante la intensificacion de sus
programas destinados a ayudar a los paises menos desarro­
llados en sus objetivos de cesarrollo economico y social.
Elogiamos la adopcion, el ano pasado, de la Estrategia
Internacional del Desarrollo para el Segundo Decenio de las
Naciones Unidas para el Desarrollo [resolucion
2626 (XXV)]. Opinamos que esta estrategia resultani rutil a
menos que garantice efectivamente la soberania de los
pueblos sobre sus recursos y riquezas naturales.

166. Deseamos recalcar tres puntos dentro de la Estrategia
para el Segundo Decenio para el Desarrollo:

a) La principal responsabilidad por el desarrollo
descansa en los paises mismos;

b) Por muy grandes que sean los esfuerzos en pro del
desarrollo basados sobre ese principio, los objetivos

167. Permitaseme indicar las esferas en las cuales nuestros
propios esfuerzos de desarrollo basados en la dependencia
de nosotros misl!'os podrian ser complementados por las
pol iticas apropiadas de los paises desarrollados.

168. Segun nuestra experiencia, la planificacion del desa­
rrollo dirigida solamente a incrementar el ingreso nacional
per capita no engendra nccesariamente un crecimiento
autosostenido. Las Naciones Unidas deben estar preparadas
para fomentar pollticas de desarrollo global que aseguren
que paises como Trinidad y Tabago pueC:an engendrar el
crecimiento desde dentro de sus propias economias. El
Gobierno de Trinidad y Tabago considera que ese creci­
miento debe llevar apart:jada la diversificaci6n economica,
una distribuci6n equitativa de los ingresos y una reduccion
de los niveles de desempleo, subempleo y paro. Resulta
especialmente pertinente al respecto el hecho de que
Trinidad y Tabago, al igual que la mayoda de los pais~s en
desarrollo, se ve azotado por la plaga de la explosion
demognifica. Para hacer frente a este problema hemos
instituido, con la valiosa asistencia de las Naciones Unidas y
del Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento, un
programa de planificacion familiar. Gtro factor importante
de nuestra planificacion nacional se refiere a la revision de
nuestro sistema educacional para asegurar que la capacita­
cion y educacion de nuestra poblacion satisfagan mas
adecuadamente nuestras necesidades.

169. Las pollticas internacionales de desarrollo deben
promover un mayor control nacional de la economia y de
las riquezas y recursos naturales. Esto es necesario para
garantizar que dichos recursos sean explc-;'ados en interes de
todo el pueblo de Trinidad y Tabago . Consideramos
conveniente que la inversion extranjera y la ayuda externa
se adapten a la polltica de una mayor participacion y
control nacionales. Un objetivo del mayor control nacional
consiste en rnaximizar los efectos positivos de la inversion
extranjera y de la ayuda externa. Nuestras pollticas, que
han sido enunciadas c1aramente, estan destinadas a lograr
este objetivo.

170. La estrategia de desarrollo global debe asegurar que la
transferencia y adaptacion de la tecnologia satisfagan las
necesidades de los paises en desarrollo. La laguna tecnolo­
gica entre las naciones pobres y las ricas, que se va
ensanchando cada vez mas, contribuye grandemente a la
inestabilidad intern;;tcional, y por ello hay que estrechar esta
separacion. Alllevar a cabo la transferencia de la tecnologia
moderna, sin embargo, los paises en desarrollo deben
precaverse contra la deshumanizacion y los otros efectos
destructores que lleva aparejados el desarrollo tecnologico.

171. La nueva Estrategia Internacional del Desarrollo debe
involucrar tambien la aplicacion acelerada de las politicas
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de los dos primeros periodos de sesiones de la UNCTAD.
En primp.- lugar, queremos sefialar la cuesti6n de las
barrera' .ncelarias y no arancelarias. Como pequeno pais
en desarrollo con un mereado nacional y regionallimitado,
el exito de nuestros esfuerzos de desarrollo depende en gran
medida del acceso que tengamos a los mercados de los
paises desarrollados para asi poder absorber la diversifiea­
ci6n cada vez m:yor de nuestros productos. A este
respecto, no podemos recalcar suficientemente la necesidad
de qu<: los paises desarrollados rebajen sus aranceles y
eliminen otras barreras restrictivas.

172. En 10 que se refiere al sistema generalizado Je
preferencias, deseamos poner de relieve:

a) Que todos los paises en desarrollo sin excepci6n
deben beneficiarse con este plan desde el comienzo;

b) Que hay que tomar en cuenta especialmente a los
pequefios pa ises en desarrollo en la fase inicial de su
industrializaci6n;

c) Que hay que considerar con simpatia a aquellos
paises en desarrollo que ahora dependen de una preferen­
cia especial para poder sobrevivir econ6micamente.

173. Tamb-ien tenemos que mencionar el problema de las
tarifas de fletes, cuyo incremento inusitado afecta adversa­
mente nuestros esfuerzos de desarr0110.

174. E1 tercer periodo de sesiones de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo ha d~

celebrarse en Santiago de Chile en 1972. Ese periodo de
sesiones debe conceder a la UNCTAD un mayor papel para
fomentar los objetivos de la nueva Estrategia internacional
del Desarrollo y debe enfrentar los problemas del acceso de
las exportaciones de los paises en desarrollo a los mercados
de los paises desarrollados. Mi delegaci6n estima que los
paises en desarrollo se yen ahora en situaciones nuevas en
que sus intereses, internacionalmente reconocidos, esbin
una vez mas en peligro de ser dejados de lado.

175. Hago ahora una pausa para dejar constancia en actas
del agradecimiento de Trinidad y Tabago por la ayuda
recibida hasta ahora de todos los organismos especializados
e instituciones de las Naciones Unidas. En particular,
agradecemos la ayuda que hemes recibido del Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo, a traves de la
Organizaci6n de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentaci6n, para promover y desarrollar una industria
pesquera en la regi6n del Caribe, ya que como paises islefios
dependemos particularmente de la explotaci6n de nuestros
recursos marinos.

176. Esperamos futuras medidas dentro de las Naciones
Unidas para hacer frente a los graves problemas sociales que
afectan a la juventud en todo el mundo. Quizas entre elIos
el mas imp01iante sea el incremento en el uso de los
estupefacientes. Necesitamos planes para programas de
medidas preventivas y correctivas. Ademas, pedimos un
estricto control internacional y vigilancia para combatir el
tra£ico internacional ilicito de estupefacientes.

177. Trinidad y Tabago esta a favor de una estrategia
intemacional para el desarrollo que de a nue::tro pueblo

mayor control sobre la propiedad y explotaci6n de sus
recursos marinos. Esto debe implicar, necesariamente, el
desarrollo de la capacidad tecnol6gica nativa en este sector.
Trinidad y Tabago ha pedido repetidamente a las Naciones
Unidas y a sus organismos especializados que aceleren e
bltensifiquen los programas de capacitaci6n para los paises
en desarrollo en el dominio de la ciencia y la tecnologia
marinas. Hasta ahora, nuestras esperanzas a este respecto no
han encontrado la respuesta deseada. Esperamos que en el
pr6ximo ailo se establezcan instituciones oceanognificas
regionales en algunos de los paises en desarrollo, como
parte de los programas de desarrollo de las Naciones Unidas.
Trinidad y Tabago esta dispuesta a proporcionar uri
emplazamiento para esas instituciones oceanognificas en !a
intemacionalmente conocida peninsula de Chaguaramas.

178. Ademas, aprovechamos esta oportunidad para rei­
terar el principio de que los fondos marinos y oeeanieos y
su subsuelo mas alia de los limites de la jurisdicci6n
nacional son herencia comun de la humanidad. Este es el
principio cardinal sobre el eual debe asentarse el regimen
internacional propuesto para esa regi6n. En terminos
preeisos, prevemos el establecimiento de un sistema en el
cual todos los paises participantes de esta herencia cornun
puedan intervenir directamente, a traves de un apropiado
mecanismo internacional, en la administraci6n de los
fondos marinos y en la explotaci6n de sus recursos.

179. Trinidad y Tabago siempre ha considerado que la
integraci6n econ6mica rt. "jorlal es un primer paso esencial
hacia una mayor coopera~i6n econ6mica internacional. I...a
formaci6n de la Asociacion de Libre Comercio del Caribe
ha sido el primer paso para aplicar este enfoque regional
para el desarrollo en la zona del Caribe. Los gobiernos
miembros de CARIFTA estan estudiando la posibilidad de
adoptar un arancel externo comun, la armonizaci6n de los
incentivos fiscales a la industria y la propiedad y control de
los recursos regionales, a fin de asegurar una atenci6n
especial a las r ecesidades de los paises menos desarrollados
de la regi6n. EI Banco de Desarrollo del Caribe esta
desempefl.ando un papel principal en esos esfuerzos de
integraci6n. Sin embargo, nos preocupan los movimientos
integracionistas en otros lugares dei mundo que pudieran
adoptar politicas perjudiciales para los legitimos iutereses
comerciales de las naciones en desarrollo.

180. Hemos dado nuestro firme apoyo a las iniciativas de
las Naciones Unidas en cuanto a los problemas relacionados
con el medio ambiente. Consideramos que la Conferencia
de las Naciones Unidas ~Jbre el Medio Humano, a celebrarse
en Estocolmo en 1972, sera un foro 6tH para efectuar un
ataque concertado contra estos problemas. Trinidad y
Tabago ya ha adoptado medidas para la protecci6n del
medio natural y el control de la contaminaci6n del mar y
del aire. Estamos seguros de que las Naciones Unidas
tomaran debida cuenta de las particulares necesidades e
intereses de los paises en desarrollo ell este nuevo campo de
preocupaci6n internaeional.

181. E1 mundo, hoy dia, se encuentra atemorizado por las
disensiones y los conflictos, y dividido por las desigual­
dades. El mundo de hoy se enfrenta con graves dificultades
en todos los continentes. EI mundo de hoy enfrenta el
desafio de una revoluci6n de las ideas por nuestra juventud,
que demanda nuevos valores y nuevas instituciones. El
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mundo de hoy enfrenta el retorno a pol fticas de poderfo
econ6mico que podrfan precipitar una nueva guerra comer·
cial que no beneficiarfa a nadie y perjudicarfa a todos. El
mundo de hoy enfrenta un cambia en las bases monetarias
internacionales que podrfa afectar adversamente el comer·
r.io mundial y la estabilidad del mundo. El mundo de hoy
enfrenta una nueva ola de proteccionismo, que amenaza
barrer de la noche a la manana con todo el progreso que se
ha logrado en las negociaciones internacionales por un
esforzado trabajo durante muchos anos. El mundo de hoy
enfrenta el resurgimiento del habito de las drogas alucin6·
genas. El mundo de hoy enfrenta un continuo desafio de la
opini6n mundial en cuestiones de igualdad y tratamiento
racial, claramente puesto de manifiesto por aquellos pafses
que no conceden al hombre su derecho basico a ser tratado
como hombre. El mundo de hoy enfrenta el hambre y las
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enfermedades, mientras que miles de millones de d61ares
son despilfarrados en la invenci6n de nuevas armas de
destrucci6n y muerte. El mundo de hoy enfrenta la
contaminaci6n de su ambiente natural, que amenaza a la
misma supervivencia de la raza humana.

182. l.C6mo podran soludonarse estos problemas? Me
atrevo a sugerir que sea mediante la cooperaci6n y la
consulta internacionaI. tD6nde pueden realizarse esa coope·
raci6n y esas consultas? En las Naciones Unidas, donde
todos los pafses pueden participar y consultarse mutua­
mente. Las bases existen. Dediquemonos seriamente, en
nombre de las gener('.ciones venideras, a construir un mundo
mejor.

Se levanta la sesibn a las 18 horas.
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